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1. OPCE INFORMACIJE

Putem ovog Poziva na dostavu projektnih prijedloga lzgradnja i opremanje proizvodnih
kapaciteta MSP (u daljnjem tekstu: Poziv) definiraju se ciljevi, uvjeti i postupci za dodjelu
bespovratnih sredstava namijenjenih pripremi i provedbi projekata.

Ove Upute za prijavitelje (u daljnjem tekstu: Upute) odreduju pravila o nacinu podnosSenja
projektnih prijedloga, navode Kriterije prihvatljivosti prijavitelja, aktivnosti, projekta i
izdataka, kriterije odabira projektnih prijedloga, te pravila provedbe projekata kojima se
dodjeljuju bespovratna sredstva u okviru ovog Poziva.

Napomena: Prije pripreme projektnog prijedloga, prijavitelji trebaju prouciti cjelokupnu
dokumentaciju Poziva, te redovno pratiti azuriranje (izmjene i/ili dopune) dokumentacije Poziva.

*Prijavitelji se posebice trebaju upoznati s uvjetima Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava
(Opci i Posebni uvjeti) u kojima se razraduju prava i obveze prijavitelja kao korisnika bespovratnih
sredstava.

1.1. Strateski i zakonodavni okvir

Okvir za koristenje instrumenata kohezijske politike Europske unije (u daljnjem tekstu: EU) u
Republici Hrvatskoj (u daljnjem tekstu: RH) u razdoblju 2014.-2020. definiran je
Sporazumom o partnerstvu izmedu RH i Europske komisije za koriStenje strukturnih i
investicijskih fondova EU-a za rast i radna mjesta u razdoblju 2014.-2020. (u daljnjem tekstu:
Sporazum o partnerstvu). Sporazum o partnerstvu opisuje na¢in na koji ¢e RH pristupiti
ispunjavanju zajednickih ciljeva strategije Europa 2020, kao i nacionalnih ciljeva, uz pomo¢
sredstava iz prorac¢una EU-a koja su joj dodijeljena kroz viSegodiS$nji financijski okvir za
razdoblje 2014.-2020.

Op¢i cilj Sporazuma o partnerstvu jest pruZziti potporu u priblizavanju RH ostalim drzavama
EU, odnosno regijama, ubrzavanjem gospodarskog rasta i poticanjem zaposljavanja.
Sporazum o partnerstvu definira Tematski cilj 3 - povec¢anje konkurentnosti malog i srednjeg
poduzetnistva, kao jedan od izabranih ciljeva u koji se usmjeravaju sredstva unutar
Operativnog programa ..Konkurentnost i kohezija 2014.-2020. (u daljnjem tekstu:
OPKK), koji je izravno obuhvacen provedbom ovog Poziva.

OPKK se sufinancira iz europskih strukturnih i investicijskih fondova (ESIF), a njegova
strategija temelji se na koncentraciji ulaganja u devet Tematskih ciljeva zajedni¢kog
StrateSkog okvira i njihovim specificnim prioritetima ulaganja, s daljnjim fokusom na
specifi¢ne ciljeve (u daljnjem tekstu: SC), koje je potrebno ostvariti. OPKK je usmjeren ka
poboljsanju konkurentnosti u RH, na nacionalnoj i na regionalnoj razini.

Ovaj Poziv pokrenut je u okviru Prioritetne osi 3 (u daljnjem tekstu: PO3). Poslovna
konkurentnost, Investicijskog prioriteta 3d - Podupiranje kapaciteta MSP-ova za rast na
regionalnim, nacionalnim i medunarodnim trzistima i inovacijske procese, Specifi¢nog cilja
3d1 - Poboljsani razvoj i rast MSP na domacem i stranim trziStima, OPKK-a, financiranog
sredstvima ESI fondova.

Poziv je u skladu sa Strategijom razvoja poduzetnistva u Republici Hrvatskoj 2013. -
2020., koja ima za cilj ojacati konkurentnost malog gospodarstva u RH stvaranjem i
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https://razvoj.gov.hr/UserDocsImages/arhiva/EU%20fondovi/Programi%20prekogranicna%202014-2020/GLAVNI%20DOKUMENT_Sporazum_o_partnerstvu_HR.pdf
https://strukturnifondovi.hr/wp-content/uploads/2017/03/OPKK_hrv.pdf
https://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2013_11_136_2926.html

proSirenjem kapaciteta za razvoj procesa, roba i usluga, odrzavanjem i povecanjem
zaposlenosti, dodane vrijednosti, prodaje na inozemnim trziStima i usvajanjem novih rjeSenja i
tehnologija.

Provedba ovog Poziva utvrdena je zakonodavnim okvirom na razini RH i EU.

Zakonodavstvo Europske unije

e Ugovor o Europskoj uniji i Ugovor o funkcioniranju Europske unije (prociséene
verzije, 2016/C 202/01, od 7. lipnja 2016. godine)

e Uredba (EU) br. 1300/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013. o
Kohezijskom fondu i stavljanju izvan snage Uredbe Vijec¢a (EZ) br. 1084/2006 (Uredba o
KF-u);

e Uredba (EU) br. 1301/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013. o
Europskom fondu za regionalni razvoj i o posebnim odredbama o cilju ,,Ulaganje za rast i
radna mjesta” te stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 1080/2006 (Uredba o EFRR-u);

e Uredba (EU) br. 1303/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013.
godine o utvrdivanju zajednickih odredbi o Europskom fondu za regionalni razvoj,
Europskom socijalnom fondu, Kohezijskom fondu, Europskom poljoprivrednom fondu
za ruralni razvoj i Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo i o utvrdivanju opéih
odredbi o Europskom fondu za regionalni razvoj, Europskom socijalnom fondu,
Kohezijskom fondu i Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo te o stavljanju izvan
snage Uredbe Vijeca (EZ) br. 1083/2006 (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 1303/2013)

e Uredba (EU) br. 1304/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od 17. prosinca 2013. o
Europskom socijalnom fondu i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeca (EZ) br. 1081/2006
(Uredba o ESF-u);

e Uredba Komisije (EU) br. 651/2014 (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 651/2014) od
17. lipnja 2014. godine o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s
unutarnjim trziStem u primjeni ¢lanaka 107. 1 108. Ugovora;

e Uredba Komisije (EU) 2017/1084 (u daljnjem tekstu Uredba (EU) br. 2017/1084) od 14.
lipnja 2017. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u vezi s potporama za infrastrukture
luka 1 zra¢nih luka, pragova za prijavu potpora za kulturu 1 o€uvanje bastine 1 za potpore
za sportsku i visenamjensku rekreativnu infrastrukturu te regionalnih operativnih
programa potpora za najudaljenije regije i o izmjeni Uredbe (EU) br. 702/2014 u vezi s
izraCunavanjem prihvatljivih troSkova,

e Uredba Komisije (EU) br. 1407/2013 od 18. prosinca 2013. godine o primjeni ¢lanaka
107. 1 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije na potpore male vrijednosti;

e Delegirana uredba: (EU) br. 1268/2012 od 29 listopada 2012. godine o pravilima
primjene Uredbe (EU, Euratom) br. 966/2012 Europskog Parlamenta i Vijeéa o
financijskim pravilima primjenjivim na prorac¢un Unije

e Provedbena uredba Komisije (EU) br. 215/2014 od 7. ozujka 2014. o utvrdivanju
pravila u skladu s Uredbom (EU) br. 1303/2013 Europskog parlamenta i Vijec¢a o
utvrdivanju zajednickih odredbi o Europskom fondu za regionalni razvoj, Europskom
socijalnom fondu, Kohezijskom fondu, Europskom poljoprivrednom fondu za ruralni
razvoj 1 Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo i o utvrdivanju op¢ih odredbi o
Europskom fondu za regionalni razvoj, Europskom socijalnom fondu, Kohezijskom
fondu i Europskom fondu za pomorstvo i ribarstvo u vezi s modelima za potporu
ciljevima u podruc¢ju klimatskih promjena, odredivanjem klju¢nih etapa i ciljeva u okviru
uspjesSnosti 1 nazivljem kategorija intervencija za europske strukturne i investicijske
fondove
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e Preporuka Komisije (EU) br. 2003/361/EC od 6. svibnja 2003. godine vezano za
definiciju mikro, malih i srednjih poduzeca;

e Prilog I Uredbe Komisije (EU) br. 651/2014 od 17. lipnja 2014. o ocjenjivanju
odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trziStem u primjeni ¢lanaka 107. 1
108. Ugovora,;

e Karta regionalnih potpora za Republiku Hrvatsku (2014. — 2020.) usvojena
Odlukom Europske komisije br. SA.38668 (2014/N) objavljena u Sluzbenom listu
Europske unije, C 233 18. srpnja 2014.

Nacionalno zakonodavstvo

e Ugovor o pristupanju Republike Hrvatske Europskoj uniji (NN-Medunarodni ugovori
br. 2/12)

e Zakon o uspostavi institucionalnog okvira za provedbu europskih strukturnih i
investicijskih fondova u Republici Hrvatskoj u financijskom razdoblju 2014.-2020.
(NN 92/14)

e Uredba o tijelima u sustavima upravljanja i kontrole Kkoristenja Europskog
socijalnog fonda, Europskog fonda za regionalni razvoj i Kohezijskog fonda, uvezi s
ciljem™ Ulaganje za rast i radna mjesta* (NN 107/14, 23/15, 129/15, 15/17, 18/17 -
ispravak);

e Zakon o javnoj nabavi (NN 120/16);

e Zakon o drZzavnim potporama (NN 47/14);

e Zakon o profesionalnoj rehabilitaciji i zaposljavanju osoba s invaliditetom (NN
157/13, 152/14)

e Zakon o ravnopravnosti spolova (NN 82/08, 69/17 )

e Zakon o suzbijanju diskriminacije (NN 85/08, 112/12)

e Zakon o poticanju razvoja malog gospodarstva (NN 29/02, 63/07, 53/12, 56/13,
121/16);

e Zakon o obrtu (NN 143/13);

e Zakon o trgovackim drustvima (NN 111/93, 34/99, 118/03, 146/08, 137/09, 152/11,
111/12, 144/12, 68/13,110/15);

e Zakon o zadrugama (NN 34/11, 125/13, 76/14);

e Zakon o prostornom uredenju (NN 153/13; 65/17);

e Zakon o gradnji (NN 153/13; 20/17);

e Zakon o sprjecavanju pranja novca i financiranja terorizma (NN 87/08, 25/12);
e Stecajni zakon (71/15, 104/17);

e Zakon o financijskom poslovanju i predstecajnoj nagodbi (NN 108/12; 144/12; 81/13,
112/13, 71/15 i 78/15);

e Zakljucak Vlade Republike Hrvatske o uvazavanju stupnja razvijenosti Zupanija
prilikom izrade programa regionalnih potpora i odredivanja dozvoljenog
intenziteta potpora usvojen na 152. sjednici odrzanoj 24. travnja 2014. godine;

e Uredba o indeksu razvijenosti (NN 131/17);
e Zakon o regionalnom razvoju Republike Hrvatske (NN 147/14, 123/17)
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¢ Odluka o razvrstavanju jedinica lokalne i podruéne (regionalne) samouprave prema
stupnju razvijenosti (NN 132/17)

e Program dodjele drzavnih potpora za razvoj malog i srednjeg poduzetniStva
(KLASA: 910-04/14-01/726,URBROJ: 516-05-01-01/2-15-12) (u daljnjem tekstu:
Program drzavnih potpora);

e Program dodjele potpora male vrijednosti za razvoj malog i srednjeg poduzetniStva
(KLASA: 910-04/14-01/726; URBROJ: 516-05-01-01/2-16-54) (u daljnjem tekstu:
Program potpora male vrijednosti)

e Pravilnik o prihvatljivosti izdataka (NN 143/14);

e Pravilnik o jednostavnim i drugim gradevinama i radovima (NN 112/17).

e Pravilnik o osiguranju pristupa¢nosti gradevina osobama s invaliditetom i smanjene
pokretljivosti (NN 78/13)

Strateski okvir

— Sporazum o partnerstvu izmedu Republike Hrvatske i Europske komisije za
koristenje Europskih strukturnih investicijskih fondova u razdoblju 2014. - 2020.
(dostupan ovdje)

— Operativni program Konkurentnost i kohezija 2014. - 2020. (dostupan ovdje)

— Strategija razvoja poduzetnistva Republike Hrvatske 2013. — 2020. (NN 136/13),
(dostupna ovdje)

— Industrijska strategija Republike Hrvatske 2014. - 2020. (NN 126/16) (dostupna
ovdje)

Napomena: Propisi navedeni u ovom Pozivu su propisi koji su na snazi (vazeci) trenutku njegove
objave te se na Upute za prijavitelje i ostalu pratecu dokumentaciju, kao i na sve odnose koji
proizlaze iz Poziva, primjenjuje pozitivno zakonodavstvo sto ukljucuje zakonske i podzakonske akte
RH i EU koji su naknadno stupili na snagu, kao i sve njihove kasnije izmjene i dopune. Duznost je
Prijavitelja provjeriti primjenjivo zakonodavstvo u trenutku dostave projektnog prijedloga, jer ée se
na Prijavitelja primijeniti propisi koji su na snazi (vazeci) u trenutku podnosSenja projektnog
prijedloga.

1.2. Odgovornosti za upravljanje

Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske unije je Upravljacko tijelo (u daljnjem
tekstu: UT) odgovorno za upravljanje i provedbu OPKK-a.

Posrednicko tijelo razine 1 (u daljnjem tekstu: PT1) za ovaj Poziv je Ministarstvo
gospodarstva, poduzetnistva i obrta (u daljnjem tekstu: MGPO).

Posrednicko tijelo razine 2 (u daljnjem tekstu: PT2) za ovaj Poziv je Hrvatska agencija za
malo gospodarstvo, inovacije i investicije (u daljnjem tekstu: HAMAG BICRO).

Sva tijela u sustavu obavljaju svoje djelatnosti i odgovorne su za procedure kako je definirano
ranije navedenim zakonodavnim okvirom te odredbama ovog Poziva.
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https://www.mingo.hr/public/documents/Program%20dodjele%20dr%C5%BEavnih%20potpora%20za%20razvoj%20MSP_izmjene_cistopis.pdf
https://www.mingo.hr/public/documents/PDPMV_razvoj_MSP_13117.PDF
https://strukturnifondovi.hr/wp-content/uploads/2017/03/GLAVNI-DOKUMENT-Sporazum_o_partnerstvu_HR.pdf
https://strukturnifondovi.hr/wp-content/uploads/2017/03/OPKK_hrv.pdf
http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2013_11_136_2926.html
https://www.mingo.hr/public/industrija/Industrijska_strategija_%202014_2020.pdf

1.3. Predmet, svrha i pokazatelji Poziva

Prioritetna os 3. Poslovna konkurentnost, specifi¢ni cilj 3d1 Poboljsani razvoj i rast MSP na
domacem i stranim trzistima U okviru OPKK-a ima za cilj pruziti bolju potporu razvoju
konkurentnosti pomaganjem odrzivog razvoja proizvodnje i jaCanjem sposobnosti poduzeca
da se natjeCu na medunarodnim trziStima kao nacina povecanja regionalne konkurentnosti 1
brzega gospodarskog rasta.

Predmet Poziva: Poboljsanje poslovnog razvoja i tehnoloske spremnosti MSP-a koji djeluju u
identificiranim prihvatljivim djelatnostima poticanjem ulaganja u kapacitete MSP, kroz
pocetna ulaganja® u izgradnju i/ili opremanje poslovnih jedinica.

Svrha (cilj) Poziva: JaCanje regionalne konkurentnosti MSP-a kroz razvoj identificiranih
strateSkih djelatnosti industrije. Poticanjem aktivnosti koje stvaraju dodatnu vrijednost i
u¢inkovitim pozicioniranjem malog i srednjeg poduzetnistva u globalnim lancima vrijednosti
omogucit ¢e se razvoj novih kompetencija, povecanje proizvodnje, povecanje izvoza i
stvaranje novih radnih mjesta.

U okviru ovog Poziva potpora ¢e se dodijeliti projektima pocetnih ulaganja povezanim s
osnivanjem nove poslovne jedinice, proSirenjem kapaciteta postojee poslovne jedinice,
diversifikacijom proizvodnje poslovne jedinice na proizvode koje doticna poslovna jedinica
prethodno nije proizvodila ili temeljitom promjenom u sveukupnom proizvodnom procesu
postojece poslovne j edinice®.

Pokazatelji

Za uspjesSnu primjenu 1 pracenje postignuca, prijavitelj na razini projektnog prijedloga treba
opisati doprinos pokazateljima neposrednih rezultata te njihove konkretne vrijednosti navesti
U Prijavnom obrascu gdje je primjenjivo te u ostaloj, za to predvidenoj dokumentaciji Poziva.

Pokazatelji definirani na razini projektnog prijedloga trebaju doprinositi postizanju
pokazatelja na razini Poziva.

Vrijednosti pokazatelja neposrednih rezultata na razini projekta pratit ¢e PT2.

U slucaju da korisnik ne ostvari planiranu razinu pokazatelja navedenih u prijavi projektnog
prijedloga, nadlezno tijelo ima pravo od korisnika zatraziti izvrSenje povrata dijela isplacenih
sredstava razmjerno neostvarenom udjelu pokazatelja sukladno Prilogu 12. Pravila o
financijskim korekcijama.

L Vidjeti pojmovnik
2 Uvjet prihvatljivosti projekta - Izvor provjere: Prijavni obrazac, Obrazac 2. Investicijska studija.
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Pokazatelji neposrednih rezultata

Zajednicki pokazatelj

neposrednih rezultata OPKK

Jedinica mjere

COO01 - N Proizvodno Poduzeca Broj malih i srednjih poduzeéa koja primaju potporu u
ulaganje: Broj poduzeéa koja bilo kojem obliku iz EFRR-a (bilo da potpora predstavlja
primaju potporu drzavnu potporu ili ne)

CO02 - N Proizvodno Poduzeca Broj poduzeca koja primaju potporu u obliku direktne
ulaganje: Broj poduzeéa koja bespovratne financijske potpore uvjetovane zavrSetkom
primaju bespovratna sredstva projekta.

CO06 — N Proizvodno HRK Ukupna vrijednost privatnih ulaganja u financiranim
ulaganje: Privatna ulaganja projektima koja se kvalificiraju kao drzavne potpore, a
koja odgovaraju javnoj gdje su oblik potpore bespovratna sredstva.

potpori poduzeéima Ukupna vrijednost privatnih ulaganja ukljucuje i
(bespovratna sredstva) neprihvatljive dijelove/troskove projekta.

CO08 - Proizvodno ulaganje: | Ekvivalent Bruto nova radna mjesta u poduzeé¢ima koja su primila
Porast zaposljavanja u punom radnom | potporu u ekvivalentima punog radnog vremena (FTE),
poduzeé¢ima koja primaju vremenu koji takoder biljezi dio porasta zaposlenosti koja je

potporu

Pokazatelj neposrednih

Jedinica mjere

izravna posljedica zavrSetka projekta.

Kao polazi$na vrijednost uzima se broj zaposlenih na
temelju sati rada u godini n-1.

Kao ciljna vrijednost uzima se broj zaposlenih prema
procjeni prijavitelja.

Kao ciljna vrijednost uzima se broj zaposlenih na
temelju sati rada u godini m+2.

rezultata specifi¢ni za Projekt

Povecani prihod od prodaje

HRK

Prihod od prodaje poduzeca predstavlja prihod poduzeca
iz poslovnih aktivnosti koji proizlaze iz prodaje roba i
usluga tijekom odredenog razdoblja.

Kao polazisna vrijednost uzima se vrijednost prihoda od
prodaje izraZena u apsolutnom broju u godini n-1.

Kao ciljna vrijednost uzima se procijenjena vrijednost
prihoda od prodaje izraZzena u apsolutnom broju u godini
m+2.

Povecani prihod od izvoza

HRK

Prihod od izvoza poduzeca predstavlja vrijednost
proizvodnje 1/ili pruzenih usluga od prodaje u
inozemstvu (ukljucujuéi zemlje EU).

Kao polazi$na vrijednost uzima se vrijednost prihoda od
prodaje u inozemstvu izrazena u apsolutnom broju u
godini n-1.

Kao ciljna vrijednost uzima se procijenjena vrijednost
prihoda od prodaje u inozemstvu izrazena u apsolutnom
broju u godini m+2.

ObrazloZenje kratica:
n = godina predaje projektnog prijedloga
m = godina zavrsetka projekta

n—1 = godina koja prethodi godini predaje projektnog prijedloga
m + 2 = druga godina nakon godine zavrsetka projekta
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1.4. Financijska alokacija, iznosi i intenziteti bespovratnih sredstava

Bespovratna sredstva dodjeljivat ¢e se putem otvorenog postupka u modalitetu trajnog Poziva
za dodjelu bespovratnih sredstava.

Ukupan raspoloziv iznos bespovratnih sredstava za dodjelu u okviru ovog Poziva je
200.000.000,00 HRK.

Najniza vrijednost potpore, odnosno najnizi iznos bespovratnih sredstava koji se moze dodijeliti
pojedinom projektu iznosi 500.000,00 HRK. Ukupni iznos drzavne potpore i potpore male vrijednosti
ne moze prijeci prag od 15.000.000,00 HRK.

UT/PT1 zadrzava pravo ne dodijeliti sva raspoloziva sredstva u okviru ovog Poziva.
Prijavitelj se obvezuje iz vlastitih sredstva ili vanjskim financiranjem osigurati:

e sredstva za financiranje razlike izmedu iznosa ukupnih prihvatljivih izdataka
projektnog prijedloga te iznosa bespovratnih sredstava iz EFRR dodijeljenih za
financiranje prihvatljivih izdataka u sklopu ovog Poziva,

e sredstva za financiranje ukupnih neprihvatljivih troskova unutar projektnog prijedloga,

Kombinacija financijskih instrumenata iz ESI fondova i bespovratnih sredstava iz ESI
fondova nije dopustena.

1.5. Obveze koje se odnose na drzavne potpore / \/rste, iznos i intenzitet potpore®
Bespovratna sredstva koja ¢e se dodijeliti putem ovog Poziva smatraju se drzavnom potporom

u smislu ¢lanka 107 (1) UFEU, odnosno potporom male vrijednosti ¢iji je nacin dodjele
odreden u Uredbi o potporama male vrijednosti.

Vrste, iznosi i intenziteti potpora
DrZzavne potpore

A) Regionalne potpore
1. Regionalne potpore, dodjeljuju se za pocetno ulaganje4.

2. Intenzitet regionalne potpore izracunava se sukladno Karti regionalnih potpora RH i
Zakljucku Vlade Republike Hrvatske (KLASA: 022-03/14-07/145, URBROJ: 50301-
05/05-14-2 od 24. travnja 2014. godine) te iznosi 35% za srednje poduzetnike i 45% za
mikro i male poduzetnike.

3. Iznos potpore (maksimalni iznos potpore) iz stavka 1. po ovom Pozivu ne moze prijeci
prag od 15.000.000,00 HRK.

4. Korisnik potpore mora osigurati financijski doprinos od najmanje 25% prihvatljivih
troskova iz vlastitih izvora ili vanjskim financiranjem, u obliku oslobodenom od bilo
kakvih javnih sredstava.

B) Potpore za savjetodavne usluge u korist MSP-ova

1. Potpore za savjetodavne usluge u korist MSP-a mogu se dodijeliti isklju¢ivo pod uvjetom
da su izravno povezane s projektom za koji se dodjeljuje regionalna potpora.

® Odredbe poglavlja 1.5. i 1.6. predstavljaju uvjete prihvatljivosti projekta — izvori provjere: Prijavni obrazac,
Obrazac 3. Izjava o uskladenosti s Uputama za prijavitelje.
* Vidjeti pojmovnik
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2.

3

Intenzitet potpore za savjetodavne usluge u korist MSP-ova ne moze prelaziti 50%
prihvatljivih troskova.

. Iznos potpore (maksimalni iznos potpore) iz stavka 1. po ovom Pozivu ne moze prijeci prag

od 1.000.000,00 HRK po poduzetniku po projektu.

C) Potpore MSP-ovima za sudjelovanje na sajmovima

1.

Potpore za sudjelovanje na sajmovima mogu se dodijeliti isklju¢ivo pod uvjetom da su
izravno povezane s projektom za koji se dodjeljuje regionalna potpora.

Intenzitet potpore MSP-u za sudjelovanje na sajmovima ne moze prelaziti 50%
prihvatljivih troskova.

Iznos potpore (maksimalni iznos potpore) iz stavka 1. po ovom Pozivu ne moze prijeci
prag od 1.000.000,00 HRK.

D) Potpore za usavrSavanje

1.

Potpore za usavrsavanje, mogu se dodijeliti isklju¢ivo pod uvjetom da su izravno povezane
s projektom za koji se dodjeljuje regionalna potpora.

Potpore se ne mogu dodijeliti za usavrSavanje koje korisnici provode radi osiguravanja
sukladnosti s obveznim nacionalnim normama o usavrSavanju.

Potpore za usavrSavanje dodijelit ¢e se u sljede¢im intenzitetima:

a) za srednja poduzeca 60% prihvatljivih troskova, odnosno 70% prihvatljivih
troSkova ako se usavrSavanje provodi za radnike s invaliditetom ili radnike u
nepovoljnom polozaju;

b) za mala i mikro poduzeca 70% prihvatljivih troskova.

Iznos potpore (maksimalni iznos potpore) iz stavka 1. po ovom Pozivu ne moze prijeéi
prag od 1.000.000,00 HRK.

Potpore male vrijednosti
E) Potpore male vrijednosti (de minimis)

1. Potpore male vrijednosti iz ovog Poziva dodjeljivat ée se jednom poduzetniku®, kako je
definirano u ¢lanku 2. stavku 2. Uredbe Komisije (EU) br. 1407/2013. Potpora male
vrijednosti dodjeljivat ¢e se MSP-ovima u obliku bespovratnih sredstava kao nadopune
privatnom financiranju. Potpore male vrijednosti dodijeljene prema ovom Pozivu
Smatraju se transparentnim potporama, u smislu ¢lanka 4.Uredbe Komisije (EU) br.
1407/2013.

2. Ukupan iznos potpore male vrijednosti koja se po drzavi ¢lanici dodjeljuje jednom
poduzetniku ne smije prelaziti 200.000 EUR (prera¢unato u HRK prema srednjem tecaju
HNB-a na dan dodjele potpore) u tekucoj fiskalnoj godini te tijekom prethodne dvije
fiskalne godine.

3. Potpore male vrijednosti mogu se dodijeliti za troSkove implementacije sustava grijanja i
hladenja, troSkove vezane za aktivnosti vidljivosti projekta ulaganja te za troskove
pripreme dokumentacije projektnog prijedloga - Prijavnog obrasca, Investicijske studije
s prora¢unom projekta’.

® Vidjeti pojmovnik.

6

Prihvatljivi su troSkovi pripreme dokumentacije projektnog prijedloga u iznosu do najvise 4% ukupne

vrijednosti projekta.
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4. Maksimalan intenzitet potpore koja se moze dodijeliti iznosi 50% prihvatljivih troskova.

5. U slucaju spajanja i preuzimanja poduzetnika, a sukladno ¢lanku 3. stavku 8. de minimis
Uredbe, pri utvrdivanju prelazi li se primjenjiva gornja granica bilo kojom novom
potporom male vrijednosti dodijeljenom novom poduzetniku ili poduzetniku
preuzimatelju, u obzir se uzimaju sve prethodne potpore male vrijednosti dodijeljene
bilo kojem od poduzetnika ukljucenih u postupak spajanja. Potpore male vrijednosti koje
su propisno dodijeljene prije spajanja ili preuzimanja i dalje su u skladu sa zakonom.

6. Ako se jedan poduzetnik podijeli na dva ili vise zasebnih poduzetnika, sukladno ¢lanku 3.
stavku 9. de minimis Uredbe, potpora male vrijednosti dodijeljena prije podjele
dodjeljuje se poduzetniku koji je od nje ostvario korist, §to je nacelno poduzetnik koji je
preuzeo djelatnosti za koje je koristena potpora male vrijednosti. Ako takva raspodjela
nije moguca, potpora male vrijednosti razmjerno se dodjeljuje na temelju
knjigovodstvene vrijednosti vlasnickog kapitala novih poduzetnika na datum stupanja na
snagu podjele.

7. Ako poduzetnik obavlja cestovni prijevoz tereta za najamninu ili naknadu te druge
djelatnosti na koje se primjenjuje gornja granica od 200.000 EUR, sukladno ¢lanku 3.
stavku 3. de minimis Uredbe gornja granica od 200.000 EUR primjenjuje se uz uvjet da
korisnik osigura navedeno razdvajanje bilo podjelom aktivnosti ili razdvajanjem
troSkova, o ¢emu davatelju potpore dostavlja izjavu kojom potvrduje navedeno
razdvajanje. Takoder, korist od djelatnosti cestovnog prijevoza robe ne smije premasiti
100.000 EUR u tekuéoj fiskalnoj godini te tijekom prethodne dvije fiskalne godine, a
potpora male vrijednosti ne smije se koristiti za kupovinu vozila za cestovni prijevoz
tereta.

8. Ako bi se dodjelom novih potpora male vrijednosti premaSila odgovaraju¢a gornja
granica iz ¢lanka 3. Uredbe Komisije (EU) br. 1407/2013, ni jedna od tih novih potpora
ne moze imati koristi od de minimis Uredbe.

Napomena: DrZavne potpore i potpore male vrijednosti iz to¢aka B) - E) odobravat ée se
samo onom poduzetniku kojemu je odobrena regionalna potpora iz tocke A), odnosno
jedino zajedno s regionalnim potporama. Regionalna potpora mora iznositi najmanje 70%
od ukupno zatrazenih bespovratnih sredstava.

Napomena: Uspjesni prijavitelj koji je u sklopu svog projektnog prijedloga zatrazio potporu
male vrijednosti (de minimis), prethodno donosenju Odluke o financiranju obavezan je PTI
dostaviti Izjavu o koristenim potporama male vrijednosti za prijavitelja i pojedinacno za
svako povezano poduzece koje cini ,,jednog poduzetnika“ kako bi nadlezno tijelo bilo u
mogucnosti provjeriti moze li se prijavitelju dodijeliti potpora male vrijednosti.

Napomena: Sukladno clanku 6. Uredbe 651/2014, koji se odnosi na ucinak poticaja,
aktivnosti koje se prijavljuju, a koje se odnose na drzavne potpore ne smiju zapoceti prije
prijave projektnog prijedloga na Poziv za dodjelu bespovratnih sredstva. Pocetkom provedbe
projekta smatra se zakonski obvezujuca obveza za narucivanje dobara ili usluga ili bilo koja
druga obveza koja ulaganje c¢ini neopozivim (npr. potpis ugovora, izdavanje narudzbenice,
itd.).

Priprema dokumentacije projektnog prijedloga ne smatra se pocetkom provedbe projekta u
smislu kako je gore navedeno. Troskovi pripreme dokumentacije projektnog prijedloga
prihvatljivi su od datuma objave Poziva.
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1.6. Zbrajanje potpora

Pri odredivanju poStuju 1i se pragovi prijave iz ¢lanka 4. 1 maksimalni intenziteti potpore iz
poglavlja 1ll. Uredbe Komisije (EU) br. 651/2014, u obzir se uzima ukupni iznos drzavnih
potpora za djelatnost, projekt ili poduzetnika kojima je dodijeljena potpora.

Ako se financiranje Unije kojim centralno upravljaju institucije, agencije, zajednicka
poduzeca ili druga tijela Unije koja nisu pod izravnom ili neizravhom kontrolom drzave
Clanice kombinira s drzavnim potporama, za potrebe odredivanja postuju li se pragovi za
prijavu i maksimalni intenziteti potpore ili maksimalni iznosi potpore, u obzir se uzimaju
samo drzavne potpore, pod uvjetom da ukupan iznos javnog financiranja dodijeljen u odnosu
na iste prihvatljive troSkove ne premasuje najpovoljniju stopu financiranja utvrdenu u
primjenjivim propisima zakonodavstva Unije.

Drzavne potpore dodijeljene temeljem Programa drzavnih potpora mogu se zbrajati s drugim
potporama predvidenim Uredbom 651/2014 pod uvjetom da se te potpore odnose na razlicite
prihvatljive troSkove koje je moguce utvrditi.

Potpore bez prihvatljivih troskova koje je moguce utvrditi mogu se zbrajati s bilo kojom
drugom drzavnom potporom bez prihvatljivih troskova koje je moguée utvrditi do najveceg
odgovaraju¢eg ukupnog praga za financiranje utvrdenog u odnosu na posebne okolnosti
svakog slucaja na temelju Uredbe Komisije (EU) br. 651/2014 ili druge uredbe ili odluke 0
op¢em skupnom izuzec¢u koju je donijela Komisija.

Drzavne potpore dodijeljene temeljem Programa drzavnih potpora mogu se za iste prihvatljive
troskove zbrajati s drugim drzavnim ili potporama male vrijednosti, ali samo do maksimalnog
intenziteta potpore utvrdene ovim Pozivom i poglavljem III Uredbe Komisije (EU) br.
651/2014.

Regionalne potpore zbrajat ¢e se za sva pocetna ulaganja koja je isti korisnik (na razini grupe)
pokrenuo u razdoblju od 3 (tri) godine u istoj Zupaniji’. U slu¢aju da je kumulirani iznos
prihvatljivih troSkova veéi od 50 milijuna EUR, iznos potpore se umanjuje sukladno Uredbi
651/2014 ¢l. 2 (20). Ova se odredba odnosi na sve regionalne potpore, neovisno dolaze li iz
lokalnih, regionalnih ili nacionalnih izvora.

Potpore male vrijednosti koje se dodjeljuju u skladu s de minimis Uredbom temeljem
Programa potpora male vrijednosti mogu se kumulirati s potporama male vrijednosti,
dodijeljenima u skladu s Uredbom Komisije (EU) br. 360/2012 od 25. travnja 2012. o
primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije na de minimis potpore
koje se dodjeljuju poduzetnicima koji pruzaju usluge od opéeg gospodarskog interesa (SL L
114, 26.4.2012., str. 8.) do gornjih granica utvrdenih u de minimis Uredbi. Mogu se pribrajati
potporama male vrijednosti dodijeljenima u skladu s drugim uredbama o potporama male
vrijednosti do odgovaraju¢e gornje granice utvrdene c¢lankom 3. stavkom 2. de minimis
Uredbe.

Potpore male vrijednosti ne kumuliraju se s drzavnim potporama u vezi s istim prihvatljivim
troskovima ili s drzavnim potporama za istu mjeru rizicnog financiranja ako bi takva
kumulacija prelazila primjenjivi najvisi intenzitet ili iznos potpore koji je u konkretnim

" Sva pocetna ulaganja koja je pokrenuo isti korisnik (na razini grupe) u razdoblju od tri godine od datuma
pocetka radova na drugom ulaganju kojem je dodijeljena potpora u istoj regiji na razini Zupanije smatraju se
dijelom istog projekta ulaganja.
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okolnostima svakog pojedinog sluc¢aja utvrden Uredbom (EU) br. 651/2014 o ocjenjivanju
odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trziStem u primjeni ¢lanaka 107. i 108.
Ugovora odnosno odlukom Europske komisije.

Potpore male vrijednosti koje nisu dodijeljene za odredene opravdane troskove ili se njima ne
mogu pripisati mogu se kumulirati s drugim drzavnim potporama dodijeljenima u skladu s
Uredbom (EU) br. 651/2014 o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s
unutarnjim trziStem u primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora ili odlukom Europske komisije
(¢lanak 5. de minimis Uredbe).

Pri zbrajanju potpora i odredivanju intenziteta i iznosa potpora, u obzir ¢e se uzimati svi javni
izvori financiranja.

Napomena: U okviru Poziva nije dozvoljena kombinacija ESIF financijskih instrumenata i
ESIF bespovratnih sredstava za isti investicijski projekt unutar jedne operacije izravno
vezane uz istog korisnika bespovratnih sredstava odnosno krajnjeg primatelja financijskih
instrumenata. U skladu s ¢lankom 37. stavkom 9. Uredbe (EU) br. 1303/2013 bespovratna
sredstva ne smiju se Kkoristiti za povrat sredstava potpore primljene iz financijskih
instrumenata niti se financijski instrumenti smiju koristiti za predfinanciranje bespovratnih
sredstava.

2. PRAVILA POZIVA

2.1. Prihvatljivost prijavitelja

Kako bi se ispunili uvjeti prihvatljivosti, prijavitelji moraju biti pravne ili fizicke osobe koje
su mikro, malo ili srednje poduzece sukladno definiciji malih i srednjih poduzeca na nacin
utvrden u Prilogu 1. Definicija malih i srednjih poduzec¢a Uredbe 651/2014 (dokazuje se;
Obrazac 3. Skupna izjava, ostali dostupni izvori).

Prijavitelj mora dokazati da u trenutku prijave nije niti u jednoj situaciji iskljuéenja, koje su
definirane u tocki 2.3 Uputa.

Prihvatljivi prijavitelji moraju do trenutka prijave projekta biti registrirani u sektorima u
kojima se trebaju odvijati aktivnosti projekta, a koji obuhvacaju sljedece sektore Nacionalne
klasifikacije djelatnosti:

a) C Preradivacka industrija (izuzev skupina koje su iskljué¢ene u tocki 2.3.)
b) J Informacije i komunikacije (osim odjeljaka koji su isklju¢eni u tocki 2.3.)
2.2. Prihvatljivost partnera i formiranje partnerstva
Prijavitelji moraju djelovati pojedinacno. Partnerske organizacije i partnerstvo bilo koje vrste
nisu prihvatljivi.
2.3. Kiriteriji za iskljuéenje
U okviru ovog Poziva, potpora se ne moze dodijeliti:

1. velikim poduzeéima,
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2. udrugama i dobrotvornim organizacijama*;

3. za djelatnosti usmjerene izvozu u treée zemlje ili drzave ¢lanice, financiranje osnivanja
distribucijske mreze u drugim drzavama clanicama i tre¢im zemljama te upravljanje
takvom mrezom™;

4. ako se prednost daje uporabi domace robe u odnosu na uvezenu robu*;
za aktivnosti ili troSkove povezane uz sektore™:

— Ribarstva i akvakulture kako je obuhva¢eno Uredbom (EU) br. 1379/2013 Europskog
parlamenta i Vijeca;

— Primarne poljoprivredne proizvodnje;

— Djelatnosti prerade i stavljanja na trziste poljoprivrednih proizvoda, u sljede¢im
slucajevima:
e ako je iznos potpore fiksno utvrden na temelju cijene ili koli¢ine takvih proizvoda
kupljenih od primarnih proizvodaa odnosno koje na trziSte stavljaju predmetni
poduzetnici ;
e ako su potpore uvjetovane njihovim djelomi¢nim ili potpunim prenosenjem na
primarne proizvodace;

— Trgovanja ili proizvodnje robe vojne namjene, obrambenih proizvoda i nevojnih

ubojitih sredstava® ' *°

Proizvodnje, prerade i stavljanja na trziSte duhana i duhanskih proizvoda

Proizvodnja filmova, videofilmova i televizijskog programa, djelatnosti snimanja

zvuénih zapisa i izdavanja glazbenih zapisa (NKD Podruéje J oznaka 59)

Emitiranje programa (NKD Podrugje J o0znaka 60)
Telekomunikacije (NKD Podrucje J oznaka 61)

Informacijske usluzne djelatnosti (NKD Podrucje J oznaka 63)

6. za zatvaranje nekonkurentnih rudnika ugljena, kako su obuhva¢ene Odlukom Vijeca br.
2010/78*;

7. u slucajevima u kojima se u povlasten polozaj stavljaju djelatnosti u sektoru celika,
sektoru ugljena, sektoru brodogradnje®® ili sektoru umjetnih vlakana;

® Uvjet se odnosi na potpore koje su indirektno dodijeljene za primarne poljoprivredne proizvode, a u
slu¢ajevima gdje se potpora izraZzava u jedinicama kupljenog (primarnog) ili prodanog (preradenog) proizvoda.

® Odluka o donoSenju popisa robe vojne namjene, obrambenih proizvoda i nevojnih ubojnih sredstava (NN
101/2013)

% Roba s dvojnom namjenom” znadi roba, ukljudujuéi softver i tehnologiju, koja se moze koristiti kako u
civilne, tako i u vojne svrhe, te roba koja moze biti uporabljena u neeksplozivne svrhe, ali i koja na bilo koji
nacin moZe pomo¢i u proizvodnji nuklearnog oruzja ili drugih nuklearnih eksplozivnih naprava. Prilikom prijave
projekata koji za cilj imaju razvoj robe dvojne namjene, u projektnom je prijedlogu potrebno jasno opisati i
naznaciti dvojnu svrhu proizvoda. Europska komisija objavila je azurirani Popis robe s dvojnom namjenom koji
obuhvaca robe, softver i tehnologiju za uporabu u civilne svrhe, ali koji bi mogli imati i vojne aplikacije ili
doprinijeti Sirenju oruzja za masovno unistenje. Novi popis donesen je u okviru Delegirane Uredbe (EU) br.
2420/2015 od 12. listopada 2015. o izmjeni Uredbe Vijeca (EZ) br. 428/2009 o uspostavljanju rezima Zajednice
za kontrolu izvoza, prijenosa, brokeringa i provoza robe s dvojnom namjenom.

" Sektor brodogradnje ne ukljucuje malu brodogradnju kako je definirano u Okviru drzavne potpore vezan uz brodogradnju,
(2011/C 364/06); Komunikacija Komisije produzenje primjene Okvira za drzavne potpore u brodogradnji (2013/C 357/01)
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8. u sektoru prometa te povezanoj infrastrukturi kao i za proizvodnju i distribuciju energije
te za energetsku infrastrukturu*,

9. za ulaganje u: istrazivacku infrastrukturu, inovacijske klastere, energetski ucinkovito

centralizirano grijanje i hladenjelz*,

10. za ulaganje u projekte energetske ucinkovitosti i projekte energetske ucinkovitosti
zgrada gdje glavni cilj ulaganja nije ulaganje za koje se po ovom pozivu dodjeljuje
regionalna potpora*;

11. recikliranje i ponovnu uporabu otpada, energetsku infrastrukturu, Sirokopojasne
infrastrukture, kulturu i ocuvanje bastine, sportske i1 viSenamjenske rekreativne
infrastrukture, infrastrukturu zra¢nih luka i luka i lokalnu infrastrukturu®;

* prihvatljivost po tockama 2. — 11. dokazuju se: Prijavni obrazac, Investicijska studija

12. prijavitelju koji je u dvije godine prije podnoSenja zahtjeva za potporu proveo
premjestanje™® u objekt u kojem ¢e se odvijati podetno ulaganje za koje se trazi potpora
odnosno korisniku koji ¢e to uciniti u razdoblju od najviSe dvije godine nakon Sto bude
dovrseno pocetno ulaganje za koje se trazi potpora; dokazuje se: Izjava o uskladenosti s
UZP-om

13. prijavitelju koji je dobio drzavnu potporu ili potporu male vrijednosti za isti opravdani
trosak projekta, ukoliko ista nije u skladu s odjeljkom 1.7. Zbrajanje potpora; dokazuje
se: Izjava o uskladenosti s UZP-om, lzjava o dodijeljenim potporama, ostali dostupni
izvori

14. prijavitelju koji nema poslovni nastan u Republici Hrvatskoj u trenutku placanja;
dokazuje se: navedeno ce se provjeravati tijekom provedbe projekta. Ukoliko PT2 utvrdi
da u trenutku placanja prijavitelj nema poslovni nastan u RH pristupit c¢e se raskidu
Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava i posljedicno raskidu Odluke o financiranju
za predmetno ulaganje

15. prijavitelju koji nije registriran za obavljanje gospodarske djelatnosti najmanje godinu
dana prije dana predaje projektnog prijedloga™; dokazuje se: Izjava o uskladenosti s
UZP-om,ostali dostupni izvori

16. prijavitelju koji nije registriran za prihvatljive djelatnosti u kojima se provode projektne
aktivnosti u trenutku podnoSenja projektnog prijedloga; dokazuje se: lzjava o
uskladenosti s UZP-om, ostali dostupni izvori,

17. prijavitelju koji nema niti jednog zaposlenog na temelju sati rada u 2017.godini;
dokazuje se: Izjava o uskladenosti s UZP-om, GFI-POD za 2017., ostali dostupni izvori

18. prijavitelju koji ne moze iskazati pozitivan EBITDA (poslovni prihod — poslovni rashod
+ amortizacija) prema godisnjem financijskom izvjes¢u u 2017. godini; dokazuje se:
GFI-POD za 2017,

19. prijavitelju koji nema minimalni udio kapitala i rezervi'® u pasivi 15% prema godisnjem
financijskom izvjeséu u 2017. godini; dokazuje se: GFI-POD za 2017.

Vidjeti pojmovnik.

3 Vidjeti pojmovnik.

Y Uvjet se ne odnosi na registraciju pojedinaénih djelatnosti.
15 pozicija AOP067 u GFI-POD (v.3.03 za 2017.9)
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20. prijavitelji koji vode poslovne knjige i evidencije sukladno Zakonu o porezu na dohodak
umjesto uvjeta navedenih u to¢kama 17. i 18. moraju udovoljiti sljede¢em uvjetu: nema
iskazan gubitak prema DOH obrascu za 2017. godinu (ukupni godisnji iznos primitaka
mora biti ve¢i od ukupnog iznosa izdataka u 2017. godini); dokazuje se: Obrazac DOH
za 2017.

21. prijavitelju koji je u teSko¢ama kako je definirano u ¢lanku 2., toc¢ki 18. Uredbe (EU) br.
651/2014; dokazuje se: Izjava o uskladenosti s UZP-om, ostali dostupni izvori

22. prijavitelju protiv kojega je podnesen prijedlog za pokretanje predste¢ajnog ili
steCajnog postupka; pokrenut prethodni postupak radi utvrdivanja uvjeta za otvaranje
steCajnog postupka; otvoren predstecajni ili steCajni postupak, ispunjeni uvjeti za
pokretanje ili je pokrenut postupak likvidacije (po sluzbenoj duznosti ili po prijedlogu);
podnesen prijedlog za otvaranje postupka izvanredne uprave; kojim upravlja osoba
postavljena od strane nadleZnog suda ili je pokrenut postupak nadleznog suda za
postavljanje osobe koja ¢e njime upravljati; koji je u nagodbi s vjerovnicima ili je
pokrenut postupak nagodbe s vjerovnicima; koji je obustavio poslovne djelatnosti, ili
koji se nalazi u postupku koji su, prema propisima drzave njegova sjediSta ili nastana
kojima se regulira pitanje insolvencijskog prava, sliéni svim prethodno navedenim
postupcima; dokazuje se: Izjava o uskladenosti s UZP-om, ostali dostupni izvori

23. prijavitelju koji podlijeze neizvr§enom nalogu za povrat sredstava na temelju prethodne
odluke Komisije kojom se potpora Sto ju je dodijelila ista drzava clanica ocjenjuje
nezakonitom 1 nespojivom s unutarnjim trziStem uz iznimku programa potpora za
nadoknadu Stete prouzro¢ene odredenim prirodnim katastrofama; dokazuje se: Prijavni
obrazac, Izjava o uskladenosti s UZP-om, ostali dostupni izvori

24. prijavitelju koji nije i1zvrSio zatraZzeni povrat ili je u postupku povrata sredstava
prethodno dodijeljenih u drugom postupku dodjele bespovratnih sredstava iz bilo kojeg
javnog izvora (ukljucujuéi iz EU odnosno ESI fondova), za aktivnosti odnosno troskove
koji nisu izvrSeni; dokazuje se: Izjava o uskladenosti s UZP-om, ostali dostupni izvori

25. prijavitelju kojem je utvrdeno te§ko krsenje Ugovora®® zbog neispunjavanja ugovornih
obveza, a koji je bio potpisan u sklopu nekog drugog postupka dodjele bespovratnih
sredstava i bio je (su)financiran sredstvima EU odnosno ESI fondova; dokazuje se:
Izjava o uskladenosti s UZP-om, ostali dostupni izvori

26. prijavitelju koji je u sukobu interesa u predmetnom postupku dodjele bespovratnih
sredstava; dokazuje se: Izjava o uskladenosti s UZP-om,

27. ako je prijavitelj ili osoba ovlastena po zakonu za zastupanje prijavitelja (osobe koja je
¢lan upravnog, upravljackog ili nadzornog tijela ili ima ovlasti zastupanja, donoSenja
odluka ili nadzora toga gospodarskog subjekta) pravomo¢no osudena za bilo koje od
sljedec¢ih kaznenih djela odnosno za odgovaraju¢a kaznena djela prema propisima drzave

njihova sjedista ili drzave €iji je drZavljanin osoba ovlastena po zakonu za zastupanje
prijavitelja:

e sudjelovanje u zlo¢inackoj organizaciji, na temelju ¢lanka 328. (zlo¢inacko udruzenje)
i ¢lanka 329. (pocinjenje kaznenog djela u sastavu zlo¢inackog udruzenja) iz Kaznenog

18 Tegko krienje ugovora obuhvaéa situacije: (a) ako je nadleZno tijelo od Prijavitelja u svojstvu Korisnika za drugi projekt
financiran kroz neki drugi postupak dodjele zatrazilo povrat svih dodijeljenih sredstava; ili (b) ako je nadlezno tijelo
jednostranom odlukom raskinulo Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava.
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zakona (Narodne novine, broj 125/2011, 144/2012, 56/2015, 61/2015), c¢lanka 333.
(udruzivanje za pocinjenje kaznenih djela), iz Kaznenog zakona (Narodne novine, broj
110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06.,
110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12);

e korupciju, na temelju ¢lanka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka
253. (davanje mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 254. (zlouporaba u postupku
javne nabave), Clanka 291. (zlouporaba polozaja i1 ovlasti), ¢lanka 292. (nezakonito
pogodovanje), ¢lanka 293. (primanje mita), ¢lanka 294. (davanje mita), clanka 295.
(trgovanje utjecajem) i Clanka 296. (davanje mita za trgovanje utjecajem) Kaznenog
zakona (Narodne novine, broj 125/2011, 144/2012, 56/2015, 61/2015) i ¢lanka 294.a
(primanje mita u gospodarskom poslovanju), c¢lanka 294.b (davanje mita u
gospodarskom poslovanju), ¢lanka 337. (zlouporaba polozaja i ovlasti), ¢lanka 338.
(zlouporaba obavljanja duznosti drzavne vlasti), c¢lanka 343. (protuzakonito
posredovanje), ¢lanka 347. (primanje mita) i ¢lanka 348. (davanje mita) iz Kaznenog
zakona (Narodne novine, broj 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03.,
105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12);

eprijevaru, na temelju ¢lanka 236. (prijevara), ¢lanka 247. (prijevara u gospodarskom
poslovanju), ¢lanka 256. (utaja poreza ili carine) i ¢lanka 258. (subvencijska prijevara)
Kaznenog zakona (Narodne novine, broj 125/2011, 144/2012, 56/2015, 61/2015) i
Clanka 224. (prijevara), Clanka 293. (prijevara u gospodarskom poslovanju) i ¢lanka
286. (utaja poreza i drugih davanja) iz Kaznenog zakona (Narodne novine, broj 110/97.,
27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07.,
152/08., 57/11., 77/11. i 143/12);

e terorizam ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima, na temelju ¢lanka
97. (terorizam), ¢lanka 99. (javno poticanje na terorizam), ¢lanka 100. (novacenje za
terorizam), Clanka 101. (obuka za terorizam) i ¢lanka 102. (teroristicko udruZenje)
Kaznenog zakona (Narodne novine, broj 125/2011, 144/2012, 56/2015, 61/2015) i
Clanka 169. (terorizam), €lanka 169.a (javno poticanje na terorizam) i €lanka 169.b
(novacenje i obuka za terorizam) iz Kaznenog zakona (Narodne novine, broj 110/97.,
27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05., 71/06., 110/07.,
152/08., 57/11., 77/11. i 143/12);

e pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju ¢lanka 98. (financiranje terorizma) i
Clanka 265. (pranje novca) Kaznenog zakona (Narodne novine, broj 125/2011,
144/2012, 56/2015, 61/2015) 1 clanka 279. (pranje novca) iz Kaznenog zakona
(Narodne novine, broj 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03.,
105/04., 84/05., 71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12.),

edje¢ji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju ¢lanka 106. (trgovanje
ljudima) Kaznenog zakona (Narodne novine, broj 125/2011, 144/2012, 56/2015,
61/2015) 1 c¢lanka 175. (trgovanje ljudima i ropstvo) iz Kaznenog zakona (Narodne
novine, broj 110/97., 27/98., 50/00., 129/00., 51/01., 111/03., 190/03., 105/04., 84/05.,
71/06., 110/07., 152/08., 57/11., 77/11. i 143/12); dokazuje se: Izjava o uskladenosti s
UZP-om,

28. u slucaju da je prijavitelj ili osobe ovlastene po zakonu za zastupanje proglasen krivim
zbog teskog profesionalnog propusta; dokazuje se: Izjava o uskladenosti s UZP-om,

29. prijavitelju koji je dostavio lazne informacije u sklopu projektnog prijedloga; dokazuje
se: Izjava o uskladenosti s UZP-om, ostali dostupni izvori
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30. prijavitelju koji nije izvrSio isplate placa zaposlenicima, pla¢anje doprinosa za
financiranje obveznih osiguranja (osobito zdravstveno ili mirovinsko) ili pla¢anje poreza
u skladu s propisima Republike Hrvatske kao drzave u kojoj je osnovan prijavitelj i u
kojoj ¢e se provoditi Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava i u skladu s propisima
drzave poslovnog nastana prijavitelja (ako isti nemaju poslovni nastan u Republici
Hrvatskoj). U pogledu ove tocke, smatra se prihvatljivim da prijavitelj/korisnik nije
udovoljio spomenutim uvjetima, ako mu, sukladno posebnom propisu, placanje tih
obveza nije dopuSteno ili mu je odobrena odgoda placanja; dokazuje se: lzjava o
uskladenosti s UZP-om, potvrda Porezne uprave, ostali dostupni izvori

Kada poduzetnik aktivan u jednom ili viSe neprihvatljivih sektora ili djelatnosti gore
navedenih u to¢kama od 5. do 11. ima i druge djelatnosti koje su obuhvaéene podrucjem
primjene Programa drzavnih potpora i Programa potpora male vrijednosti, moze ostvariti
pravo na potporu dodijeljenu u odnosu na potonje sektore ili djelatnosti, uz uvjet da sektori ili
aktivnosti iskljuCeni iz djelokruga Programa drzavnih potpora, Programa potpora male
vrijednosti i ovih Uputa ne ostvaruju korist od potpore dodijeljene u okviru ovog Poziva. U
tom pogledu korisnik potpore duzan je osigurati navedeno razdvajanje prihvatljivin od
neprihvatljivih sektora bilo podjelom aktivnosti ili razdvajanjem troskova.

2.4. Broj projektnih prijedloga i bespovratnih sredstava po Prijavitelju

Prijavitelj po predmetnom Pozivu u postupku dodjele bespovratnih sredstava (u daljnjem
tekstu: postupak dodjele) moze imati samo jedan projektni prijedlog.

Zakljuéno, s jednim prijaviteljem se moze sklopiti samo jedan Ugovor o dodjeli bespovratnih
sredstava (u daljnjem tekstu: Ugovor) temeljem ovog Poziva.

2.5. Zahtjevi koji se odnose na sposobnost Prijavitelja, uéinkovito KoriStenje
sredstava i odrzivost rezultata projekta

A) Prijavitelj mora provesti projekt pravovremeno i u skladu sa zahtjevima utvrdenima u
ovim Uputama. Prijavitelj mora osigurati odgovarajuce kapacitete za provedbu projekta na
nacin da ima projektni tim s odgovaraju¢im iskustvom u provedbi projekata. Ako u trenutku
predaje projektnog prijedloga prijavitelj nema imenovan projektni tim, potrebno je opisati
metodologiju uspostave projektnog tima koja uz nacin na koji je prijavitelj definirao 1
rasporedio odgovornosti tima za upravljanje provedbom projekta te iste povezao S
predlozenim aktivnostima projekta, ukljucuje kvalifikacije i trazene kompetencije projektnog
tima. U svakom slu¢aju, odgovornosti ¢lanova projektnog tima za upravljanje i provedbu
projekta moraju biti definirane i rasporedene.

B) Prijavitelj treba osigurati udinkovitu uporabu sredstava u skladu s nacelima
ekonomiénosti, uéinkovitosti i djelotvornosti. Prijavitelj mora imati stabilne i dostatne izvore
financiranja.

Prijavitelj kroz projektni prijedlog mora objasniti iz kojih izvora ¢e osigurati vlastito
sufinanciranje. Prijavitelj mora osigurati financijski doprinos za koristenje regionalne potpore
od najmanje 25% prihvatljivih troSkova za regionalne potpore iz vlastitih izvora ili vanjskim
financiranjem, u obliku oslobodenom od bilo kakve potpore iz javnih izvora, tj. ti izvori ne
smiju sadrzavati pomo¢ financiranu iz lokalnih, regionalnih ili nacionalnih izvora, kao niti
izvora Zajednice (uvjet prihvatljivosti, dokazuje se: Izjava o uskladenosti s UZP-om,
Financijska konstrukcija projekta).
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Prijavitelj mora imati zatvorenu financijsku konstrukciju projekta za potrebe prijave §to
podrazumijeva da ima osiguran iznos koji odgovara razlici ukupne vrijednost projekta
umanjene za iznos trazenih bespovratnih sredstava ili Ugovorom o kreditu (do potpisa
Ugovora o bespovratnim sredstvima) ili vlastitim sredstvima ili kombinirano.

Ukupna vrijednost projekta predstavlja zbroj prihvatljivih i neprihvatljivih troSkova.

Zatvorena financijska konstrukcija projekta mora biti osigurana do zavrSetka provedbe
projekta (dokazuje se: Investicijska studija, Financijska konstrukcijska projekta).

Nacini zatvaranja financijske konstrukcije:

1. Financiranje kreditom banke

Ako se udio privatnog sufinanciranja prijavitelja podmiruje kreditom banke, prijavitelj
prilikom predaje projektnog prijedloga mora dostaviti neobvezujuée pismo namjere
banke na minimalni iznos ukupne vrijednosti projekta umanjen za iznos trazenih
bespovratnih sredstava. Prije potpisivanja Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava,
prijavitel) mora MGPO dostaviti Ugovor o kreditu.

2. Financiranje vlastitim sredstvima

Ako se udio privatnog sufinanciranja prijavitelja podmiruje iz vlastitih izvora, prijavitelj
prilikom predaje projektnog prijedloga mora dokazati da je u 2017. godini ostvario
ukupan poslovni prihod u vrijednosti od minimalno 50% ukupne vrijednosti projekta koji
prijavljuje. Takoder, kao preduvjet za potpis Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava, a
nakon dono$enja Odluke o financiranju, prijavitelj je obvezan dostaviti dokaz (izvod) da
je na posebnom rac¢unu osigurao sredstva u iznosu od minimalno 15% ukupne vrijednosti
projekta.

3. Kombinirano financiranje

Ako se udio privatnog sufinanciranja prijavitelja podmiruje kombinirano, i kreditom
banke i vlastitim sredstvima, prijavitelj prilikom predaje projektnog prijedloga mora
dostaviti neobvezujuée pismo namjere banke drustva i mora dokazati da je u 2017. godini
ostvario ukupan poslovni prihod u vrijednosti minimalno 50% ukupne vrijednosti dijela
projekta koji prijavljuje, a koji nije pokriven budu¢im kreditom. O omjerima sredstava iz
kredita 1 vlastitih sredstava prijavitelj moze samostalno odluciti vode¢i ra¢una da njihov
zbroj mora odgovarati gore navedenoj definiciji zatvorene financijske konstrukcije. Kao
preduvjet za potpis Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava, prijavitelj mora MGPO
dostaviti Ugovor o kreditu i dostaviti dokaz (izvod) da je na posebnom ra¢unu osigurao
sredstva u iznosu od minimalno 15% ukupne vrijednosti projekta kojeg prijavljuje, a koji
nije pokriven kreditom.

C) Prijavitel] mora osigurati odrZivest projekta i projektnih rezultata. Prijavitelj je
obvezan osigurati trajnost Projekta, odnosno tijekom razdoblja od tri (3) godine od zavrsnog
placanja (korisniku) mora osigurati da rezultati Projekta ne podlijezu sljede¢im situacijama
navedenima u ¢lanku 71. Uredbe (EU) br. 1303/2013:

e prestanku ili premjestanju proizvodne aktivnosti izvan regije ulaganja (na razini NUTS
1);

e promjeni vlasniStva nad predmetom infrastrukture ¢ime se trgovackom drustvu ili
javnom tijelu daje neopravdana prednost;

e znacajnoj promjeni koja utjece na prirodu projekta, ciljeve ili provedbene uvjete i zbog
koje bi se doveli u pitanje njegovi prvotni ciljevi.

Stranica 19



D) Prijavitelj/korisnik tijekom razdoblja od tri (3) godine od zavr$nog pla¢anja (korisniku)
mora osigurati:

e odrzavanje opreme i druge imovine nabavljene tijekom projekta, u sladu s
uputama/preporukama proizvodaca i

e odrzivost aktivnosti i rezultata kako bi se osiguralo ostvarenje ciljanih pokazatelja
utvrdenih u to¢ki 1.3. Predmet, svrha i pokazatelji Poziva i

e da ne dode do bitne izmjene projektnih rezultata uslijed promjene prirode vlasnistva
dijela infrastrukture ili prestanka proizvodne aktivnosti.

Nepridrzavanje zahtjeva koji se odnose na sposobnost Prijavitelja za ucinkovito koriStenje
sredstava i zahtjeva povezanih s trajnoS¢u, smatrat ¢e se krSenjem Ugovora te je moguce od
Prijavitelja/Korisnika zatraziti povrat sredstava sukladno Prilogu 12. Pravila o financijskim
korekcijama.

Napomena: Kriteriji prihvatljivosti projekta (navedeni nize) provjeravaju se tijekom
odgovarajuce faze postupka dodjele (kako je opisano u tocki 4.1. ovih Uputa).

2.6. Prihvatljivost projekta

Kako bi bio prihvatljiv, projektni prijedlog mora udovoljavati svim utvrdenim kriterijima
prihvatljivosti, kako slijede:

e Projekt je u skladu sa predmetom i svrhom Poziva te doprinosi pokazateljima Poziva
(tocka 1.3. Uputa); dokazuje se Prijavnim obrascem, Investicijskom studijom

e Rezultati projekta moraju imati ekonomski i drustveni u¢inak u RH; dokazuje se Prijavnim
obrascem i Investicijskom studijom

e Projektne aktivnosti moraju se odvijati u prihvatljivom sektoru kako je navedeno u tocki
2.1. ovih Uputa; dokazuje se Prijavnim obrascem, Investicijskom studijom

e Projekt ne ukljucuje aktivnosti koje su bile dio operacije koja je, ili je trebala biti, podlozna
postupku povrata sredstava (u skladu s ¢lankom 125. stavkom 3(f) Uredbe (EU) br.
1303/2013) nakon promjene proizvodne aktivnosti izvan programskog podrucja; dokazuje
se Izjavom o uskladenosti s UzP

e Projekt je u skladu s odredbama svih relevantnih nacionalnih zakonodavnih akata, te u
skladu sa specificnim pravilima i zahtjevima primjenjivima na ovaj Poziv; dokazuje se
Izjavom o uskladenosti s UzP

e Projekt se, na nacin opisan u projektnom prijedlogu, ne bi mogao provesti bez potpore iz
OPKK-a (Prijavitelj nema osigurana sredstva za provedbu projekta na nacin, u opsegu i
vremenskom okviru kako je opisano u projektnom prijedlogu, odnosno potporom iz
OPKK-a osigurava se dodana vrijednost, bilo u opsegu ili kvaliteti aktivnosti, ili u pogledu
vremena potrebnog za ostvarenje cilja/ciljeva projekta); dokazuje se: Investicijskom
studijom, Izjavom o uskladenosti s UzP

e Projekt poStuje nacelo kumulativnosti, odnosno zbrajanja potpora, te ne predstavlja
dvostruko financiranje; dokazuje se Investicijskom studijom, Izjavom o uskladenosti s UzP,
Izjavom o dodijeljenim potporama
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Projekt je u skladu s horizontalnim politikama EU o odrzivome razvoju, ravnopravnosti
spolova i nediskriminaciji (tocka 2.11. Uputa); dokazuje se Prijavnim obrascem i Izjavom
o uskladenosti s UzP

Provedba projekta ne smije zapoCeti prije predaje projektnog prijedloga; dokazuje se
Prijavnim obrascem i Izjavom o uskladenosti s UzP

Predvideno trajanje projekta ne moze biti duze od 24 (dvadesetiCetiri) mjeseca od dana
potpisa ugovora; dokazuje se Prijavnim obrascem i Izjavom o uskladenosti s UzP

Projekt ne smije zavrSiti prije potpisa Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava (u
daljnjem tekstu: Ugovor); dokazuje se Prijavnim obrascem i Izjavom o uskladenosti s UzP

Projektne aktivnosti koje se odnose na ulaganje u projekte energetske ucinkovitosti,
projekte energetske ucinkovitosti zgrada, u€inkovito grijanje i hladenje ne smiju biti glavni
cilj provedbe projekta; dokazuje se Prijavnim obrascem, Investicijskom studijom
(proracunom projekta)

Korisnik mora osigurati financijski doprinos od najmanje 25% prihvatljivih troskova za
regionalne potpore iz vlastitih izvora ili vanjskim financiranjem, u obliku oslobodenom od
bilo kakve potpore iz javnih izvora, tj. ti izvori ne smiju sadrzavati pomo¢ financiranu iz
lokalnih, regionalnih ili nacionalnih izvora, kao niti izvora Zajednice; dokazuje se Izjavom
o uskladenosti s UzP, Investicijskom studijom (proracunom projekta), Financijskom
konstrukcijom

Rezultati ulaganja MSP-a se moraju zadrzati na mjestu ulaganja, najmanje 3 (tri) godine
nakon zavrSetka projekta. Ovo ne sprjeCava zamjenu postrojenja ili opreme koji su
zastarjeli zbog brzih tehnoloSkih promjena, uz uvjet da je gospodarska djelatnost zadrzana
u predmetnoj NUTS Il regiji tijekom navedenog minimalnog razdoblja; dokazuje se
Izjavom o uskladenosti s UzP

Za projekte koji uklju¢uju gradnju prijavitelj mora, prije predaje projektne prijave,
osigurati pravomo¢nu gradevinsku dozvolu s otisnutom klauzulom pravomoc¢nosti,
odnosno drugi odgovaraju¢i akt temeljem kojeg se moze zapoceti s
gradenjem/rekonstrukcijom gradevine, izdan prema propisima kojima se regulira gradnja
gradevina; dokazuje se Infrastrukturnom komponentom projekta

U slucaju kada prijavitelj zemljiStem koje je predmet investicije/zahvata za koji se
prijavljuje projekt upravlja putem zakupa, najma, ugovora 0 koncesiji, ugovora o
upravljanju ili sli¢no, ugovor mora prijavitelju pruziti pravo na navedeno zemljiste tijekom
razdoblja od minimalno 3 (tri) godine od zavrSetka projekta. Navedeno vrijedi i za
rekonstrukciju gradevine u najmu; dokazuje se Infrastrukturnom komponentom projekta

Za projekte koji ukljucuju gradnju prijavitelj mora, prije predaje projektne prijave,
osigurati odgovarajuce suglasnosti/rjeSenja/misljenja Ministarstva zaStite okolisa i
energetike kojim se daje suglasnost za gradnju, ukoliko je primjenjivo; dokazuje se
Infrastrukturnom komponentom projekta

Za potpore dodijeljene za diversifikaciju djelatnosti postojece poslovne jedinice
prihvatljivi troSkovi moraju premasivati najmanje 200% knjigovodstvene vrijednosti
imovine koja se ponovno upotrebljava, uknjizene u poreznoj godini 2017.; dokazuje se
Prijavnim obrascem, Investicijskom studijom, Investicijskom studijom (proracunom
projekta)
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2.7. Prihvatljive projektne aktivnosti: koja ulaganja su dozvoljena?

Prihvatljive aktivnosti koje se mogu financirati u okviru ovog Poziva, koje su detaljnije
pojasnjene u toc¢ki 2.9. Prihvatljive kategorije troskova, su:

a.

@ - ®© o o T

Ulaganje u materijalnu i nematerijalnu imovinu

Savjetodavne usluge koje pruzaju vanjski konzultanti

Sudjelovanje na sajmovima

UsavrSavanje

Priprema Prijavnog obrasca, Investicijske studije s proracunom projekta
Uvodenje grijanja i hladenja

Promidzba 1 vidljivost

2.8. Opéi zahtjevi koji se odnose na prihvatljivost izdataka za provedbu projekta

Proracun projekta treba biti realan i u¢inkovit tj. troskovi/izdatci projekta moraju biti dostatni
za postizanje ocekivanih rezultata, a cijene trebaju odgovarati trZiSnim cijenama. Pri
odredivanju prihvatljivosti izdataka, potrebno je uzeti u obzir tocke 2.9. i 2.10. ovog Poziva i
Pravilnik o prihvatljivosti izdataka (NN 143/14).

Pri obracunu 1 dodjeli bespovratnih sredstava u obzir ¢e se uzimati samo prihvatljivi troSkovi.
Prihvatljivi troSkovi, kako su navedeni u poglavlju 2.9. ovih Uputa su oni koji su stvarno
nastali i za koje prijavitelj ima vazecu popratnu dokumentaciju. Prijavitelj je duzan dostaviti
proracun svih planiranih troskova potrebnih za realizaciju projektnog prijedloga, ukljucujuéi i
neprihvatljive tro§kove.

Troskovi moraju ispunjavati sve sljedece opce uvjete prihvatljivosti:

biti u skladu s opéim uvjetima prihvatljivosti navedenima u Pravilniku o
prihvatljivosti izdataka (NN 143/2014) i dodatnim uvjetima za prihvatljivost izdataka
primjenjivima na ovaj Poziv,

nastati kod Prijavitelja/Korisnika,

biti plac¢eni od strane Prijavitelja/Korisnika tijekom razdoblja prihvatljivosti izdataka
izuzev troSkova pripreme dokumentacije projektnog prijedloga - Prijavnog obrasca i
Investicijske studije (prihvatljivi od datume objave Poziva)

nastati za vrijeme trajanja (razdoblja) provedbe projekta, izuzev troskova vezanih uz
revizorsko izvjes¢e neovisnog ovlaStenog revizora o provjeri troskova projekta i
troskova pripreme dokumentacije projektnog prijedloga - Prijavnog obrasca i
Investicijske studije (prihvatljivi od datume objave Poziva),

biti povezani i nastati u okviru projekta (proracuna projekta) koji je odabran u okviru
ovog Poziva, u skladu s kriterijima odabira, a za koji je preuzeta obveza u Ugovoru,

biti razumni, opravdani i u skladu s naelom odgovornog financijskog upravljanja,
odnosno u skladu s nacelima ekonomicnosti, ucinkovitosti 1 djelotvornosti za
postizanje rezultata te biti u skladu s trziSnim cijenama,
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biti u skladu s pravilima o javnoj nabavi ili pravilima o provedbi postupaka nabave za
neobveznike Zakona o javnoj nabavi utvrdenima u toc¢ki 5.2. ovih Uputa,

biti stvarni, odnosno potkrijepljeni ra¢unima ili racunovodstvenim dokumentima
jednake dokazne vrijednosti,

biti uskladeni s primjenjivim poreznim i socijalnim zakonodavstvom,

biti uskladeni s odredbama ¢l. 65. stavka 11. Uredbe (EU) br. 1303/2013 koje se
odnose na zabranu dvostrukog financiranja iz drugog financijskog instrumenta EU te
dvostrukog financiranja iz bilo kojeg drugog izvora osim vlastitin sredstava
Prijavitelja,

biti uskladeni s pravilima o trajnosti operacija iz Clanka 71. Uredbe (EU) br.
1303/2013 (vidi toc¢ku 2.5. ovih Uputa),

biti uskladeni s pravilima financijskih ograni¢enja navedenih u toc¢ki 1.4. ovih Uputa

biti u skladu s ograni¢enjima za posebne kategorije troSkova.
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2.9. Prihvatljive kategorije troskova

Vrsta potpore

Aktivnost

Prihvatljivi tro§kovi

Ulaganje u materijalnu imovinu

e priprema zemljista;
kréenje zemljista;
trosak gradnje, rekonstrukcije zgrada, poslovnih prostorija, drugih objekata i
uredenje pripadajuce parcele;

e trosak odrzavanja i /ili preuredenja, modernizacije zgrada, poslovnih
prostorija, drugih objekata i uredenje pripadajuce parcele
komunalni doprinos, cijene prikljucaka na vodovod i odvodnju i energetskih
prikljucaka;

o trosak energetskog certifikata i uporabne dozvole;

el - - - - - - -
g nabava novih strojeva, opreme, alata, radnih vozila i strojeva, te s njima
g povezani troSkovi aktiviranja, transporta, montaze i stavljanja u pogon, ako
2 ih u pogon stavlja dobavljac;
i e troskovi montaze opreme i strojeva ukoliko su prikazani na istom racunu s
q% nabavljenom opremom te predstavljaju sastavni dio nabave opreme;
x e ulaganja u mjere energetske ucinkovitosti, povezana sa svrhom projekta;
e nabava mjernih uredaja povezanih s projektom;
troSkovi informaticko-komunikacijskih i audio/video rjeSenja (hardver) Koji
su izravno povezani sa svrhom projekta;
_ 2 e nabava patenata, autorskih prava, znanja ili drugih vrsta intelektualnog
@ 8 32 vlasnistva;
c 'C v .. .y . e g g . . . .y .
S 2 3 e troSkovi informaticko-komunikacijskih i audio/video rjeSenja (softver) ako
= £ E udovoljavaju ¢l. 7. Programa drZavnih potpora.
c
L g2 e usluge upravljanja projektom;
o % E % g = e usluge stru¢nog nadzora gradenja;
o 22 2 58 e usluge izrade izvedbenog projekta gradnje;
=1 § - § § R e usluge izrade dokumentacije za nabavu;
g 2 S .% 22 e usluge revizije za verifikaciju troskova projekta, do maksimalnog iznosa od
3 g% 75.000,00 kn
= . e najam, uredivanje i vodenje Standa pri sudjelovanju poduzetnika na
3 2o S w© odredenom sajmu ili izlozbi s ciljem predstavljanja proizvoda koji je nastao
o g S § S kao rezultat investicije za koju je odobrena potpora.
235 g S g
T 2%
o S5 » T »
=&z %
g R ”

Potpore za usavr§avanje

Usavrsavanje

Svi troskovi usavrS§avanja moraju biti izravno povezani s projektom

o troskovi predavaca, za sate tijekom kojih su predavaci sudjelovali u obuci;

o troskovi poslovanja povezani s predavacima i polaznicima koji su izravno
povezani s projektom usavrSavanja, poput putnih troskova, troskova
materijala i potro$ne robe izravno povezanih s projektom, amortizacija alata i
opreme ako se upotrebljavaju isklju¢ivo za usavrSavanje;

e najnizi nuzni troskovi smjestaja za polaznike usavrSavanja koji su radnici s
invaliditetom;

e troskovi kotizacije za polaznike usavrsavanja
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e troskovi vezani za implementaciju sustava grijanja i hladenja (postrojenja,
uredaji zajedno sa dodatnim dijelovima potrebnim za implementaciju sustava
za proizvodnju energije za grijanje i hladenje objekta).

Grijanje i
hladenje

o troskovi promidzbe i vidljivosti kojima se objavljuje sufinanciranje projekta
od strane EU

Promidzba
i vidljivost

o tro§kovi pripreme dokumentacije projektnog prijedloga (u iznosu do najvise
4% ukupne vrijednosti projekta) - Prijavnog obrasca, Investicijske studije s
prora¢unom projekta (prihvatljivi od datuma objave Poziva)

Potpore male vrijednosti
(de minimis)

Priprema
dokumentacije
projektnog
prijedloga

Prijavitelj je prilikom ispunjavanja Prijavnog obrasca i Obrasca 2. Investicijska studija duzan
voditi racuna o pravilnom identificiranju kategorije potpore u odnosu na vrstu troska.
Prihvatljivi troskovi u Prijavnom obrascu prikazuju se bez iznosa PDV-a.

Nematerijalna imovina prihvatljiva je za izracun troskova ulaganja ako ispunjava sljedece

uvjete:

(a) mora se upotrebljavati iskljucivo kod korisnika potpore;

(b) mora se voditi kao imovina koja se amortizira;

(c) mora biti kupljena po trziSnim uvjetima od tre¢e osobe nepovezane s kupcem i

(d) mora biti ukljuena u imovinu poduzetnika koji prima potporu i ostati povezana s
projektom za koji se dodjeljuje potpora tijekom 3 (tri) godine po zavrsetku projekta.

Pri odredivanju prihvatljivosti troskova, potrebno je uzeti u obzir Program drzavnih potpora,
Program de minimis i Pravilnik o prihvatljivosti izdataka.

2.10. Neprihvatljivi troskovi
Neprihvatljivi troskovi Prijavitelja:

e Amortizacija opreme nabavljene iz bespovratnih sredstava;

e Bankovni troSkovi za otvaranje i vodenje racuna, troSkovi garancije za predujam,
naknade za financijske transfere i drugi troSkovi u potpunosti financijske prirode;

e Doprinosi u naravi u obliku izvrSavanja radova ili osiguravanja robe, usluga, zemljista 1
nekretnina za koje nije izvrSeno plac¢anje potkrijepljeno dokumentima odgovarajuce
dokazne vrijednosti, odnosno svi koji su utvrdeni neprihvatljivima u skladu s Pravilnikom
o prihvatljivosti izdataka (NN 143/2014);

e Gubici zbog fluktuacija valutnih tecaja i provizija na valutni tecaj;

e Investicije namijenjene kupnji ili poboljsanju plovila namijenjenih zabavi, jahti i brodova
bez profesionalne posade i/ili ponude dnevnih ili duzih krstarenja;

e IT, komunikacijska i ostala oprema za redovito poslovanje;

e lzdatak povezan s proizvodnjom, preradom i stavljanjem na trziste duhana i duhanskih
proizvoda;
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Izdatak povezan sa stavljanjem nuklearnih postrojenja izvan pogona ili izdatak njihove
izgradnje;

Izdatak povezan s ulaganjem u aerodromsku infrastrukturu;

Kamate i ostali financijski troskovi (garancije 1 sl.);

Kazne, financijske globe 1 troskovi sudskog spora;

Kupnja ili zakup zgrada;

Kupnja ili zakup zemljista;

Kupnja ili zakup polovne opreme;

Kupnja koristene opreme;

Kupnja vozila, osim radnih vozila;

Kupnja, obnova, rekonstrukcija, modernizacija objekata za osobnu uporabu;

Kupnja, obnova, rekonstrukcija, modernizacija objekata za najam ili prodaju;

Nabava repromaterijala;

PDV tj. porez na dodanu vrijednost;

Operativni troSkovi (sirovine, energija, gorivo, telekomunikacije, grijanje, odrZavanje,
upravljanje zgradom, itd. izuzev troskova upravljanja projektom);

Otpremnine, doprinosi za dobrovoljna zdravstvena ili mirovinska osiguranja koja nisu
obvezna prema nacionalnom zakonodavstvu te neoporezivi bonusi za zaposlene;

Placanja svih bonusa zaposlenima;

Sitni inventar;

Savjetodavne usluge povezane s redovitim aktivnostima;

TroSak povezan s ulaganjem radi postizanja smanjenja emisije staklenickih plinova iz
aktivnosti koje su navedene u Prilogu I. Direktive 2003/87/EZ;

Trosak police osiguranja imovine (ukljucuje i imovinu nabavljenu iz projekta);

Troskovi nastali izvan prihvatljivog razdoblja (osim troskova pripreme dokumentacije
projektnog prijedloga);

TroSkovi transporta, putni troSkovi i1 troSkovi smjeStaja povezani s nastupom na
sajmovima;

Izrada promotivnih materijala prijavitelja;

Troskovi povezani s predstavljanjima na ostalim sajmovima (nepovezanima s projektom);
Troskovi smjestaja polaznika koji nisu radnici s invaliditetom,;

Trosak osoblja;

Troskovi usavr$avanja koje se odnosi na propisano nacionalnim kurikulumom (npr. strani
jezici) 1 usavrSavanja obvezna sukladno nacionalnim propisima i normama (npr. zastita
na radu);

Troskovi dokumentacije koja nije neophodna za prijavu projekta ulaganja na ovaj Poziv;
Ostali troskovi nespomenuti kao prihvatljivi.

Napomena: Prijavitelj preuzima rizik za troskove nastale u razdoblju izmedu podnosenja
projektnog prijedloga i datuma odobrenja bespovratnih sredstava. Prijavitelj je duzan dostaviti
proracun svih troskova potrebnih za realizaciju projekta, ukljucujuci prihvatljive i neprihvatljive
troskove. Prihvatljivi i neprihvatljivi troskovi c¢ine ukupnu vrijednost projekta. Iznos sufinanciranja
odnosi se samo na prihvatljive troskove projekta. Neprihvatljive troskove snosi prijavitelj/korisnik.
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2.11. Horizontalna naéela

Prijavitelji su obavezni pridrzavati se zakonskih odredbi (navedenih u poglavlju 1.1. Uputa)
koje predstavljaju minimalne zahtjeve pri provedbi horizontalnih politika. Postujuéi zakonske
odredbe projekt je neutralan'’ u pogledu horizontalnih politika, a pripadaju¢i izdaci i
aktivnosti ne¢e se smatrati doprinosom horizontalnim politikama ve¢ ispunjenjem zakonske
obaveze. Ukoliko projekt sadrzi dodatne aktivnosti uz propisani minimum postivanja
zakonskih odredbi, tada projekt promice horizontalne politike EU. Uskladenost projekta (te
moguce dodatne aktivnosti) s horizontalnim politikama opisuje se u Prijavnom obrascu.

Slijedom Uputa za prijavitelje i korisnike Operativnog programa ,, Konkurentnost i Kohezija”
o _provedbi horizontalnih _nacela (u daljnjem tekstu: Upute o provedbi horizontalnih
nacela) korisnici su duzni provoditi mjere u tri kategorije — promicanje ravnopravnosti zena i
muskaraca i zabrana diskriminacije, pristupacnost za osobe s invaliditetom i odrzivi razvoj.

Promicanje ravnopravnosti Zena i muSkaraca i zabrana diskriminacije

U Uputama o provedbi horizontalnih nacela predlozene su neke od horizontalnih aktivnosti na
razini OPKK, specifi¢nog cilja 3d1, a koje su primjenjive i na ovaj Poziv, a koje se mogu
primijeniti u planiranju i provedbi projekta:

e procjena omjera Zena i muskaraca u ciljnim skupinama,

e pozitivne mjere za uklanjanje rodnih i ostalih stereotipa, te stereotipa 0 manjinama iz
informativnih i komunikacijskih aktivnosti;

e promicanje sudjelovanja Zena i pripadnika manjina u svim aktivnostima umrezavanja,
kvalitativno i kvantitativno pracenje sudjelovanja Zena, pripadnika manjina, i skupina
u nepovoljnom poloZaju.

Osim predlozenih aktivnosti, prijavitelji mogu na razini projektnih prijedloga osmisliti i druge
aktivnosti pri promicanju ravnopravnosti zena i muskaraca i zabrani diskriminacije.

Pristupacnost za osobe s invaliditetom

Na projektnoj razini prijavitelji mogu utvrditi specifiéne aktivnosti ili mjere koje pridonose
promicanju pristupacnosti za osobe s invaliditetom koje osiguravaju poboljSanu dostupnost u
smislu fizicke i informacijsko-komunikacijske infrastrukture povrh zakonskih zahtjeva,
ukljucujuéi nacela univerzalnog dizajna.

Neki od primjera dodatnih prilika za promicanje pristupacnosti za osobe s invaliditetom su:

koristenje nacela univerzalnog dizajna;

radna mjesta osmisljena za osobe s invaliditetom;

Brailleovo pismo za slijepe osobe;

znakovni jezik za gluhe osobe;

educirani prevoditelji za gluho slijepe osobe koji poznaju sve oblike komunikacije
koju koriste gluho slijepe osobe (taktilni znakovni jezik, pisanje na dlanu i sl.);

e tekstovi jednostavni za Citanje i razumijevanje za osobe s intelektualnim teskoc¢ama;

Y Neutralno znadi da je projekt zadovoljio zakonski minimum, te da neée dobiti bodove za doprinos
horizontalnim nacelima. U odgovaraju¢em dijelu Prijavnog obrasca potrebno je pruziti informaciju 0
uskladenosti s nacionalnim propisima odnosno doprinosu horizontalnim nacelima.
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osiguranje nesmetanog pristupa, kretanja, boravka i rada osobama s invaliditetom i
smanjene pokretljivosti u gradevinama poslovne namjene sukladno propisima
Pravilnika o osiguranju pristupacnosti gradevina osobama s invaliditetom i smanjene
pokretljivosti (NN 78/13);

dostupnost informacijsko-komunikacijske tehnologije za osobe s invaliditetom, itd.

OdrZivi razvoj

Projekt moze promovirati obnovljive izvore energije i/ili odrzivo koriStenje prirodnih resursa
kroz uvodenje procesa energetskih usteda, recikliranja, koristenja obnovljivih izvora energije,
provodenje zelene javne nabave', itd. Prijavitelji trebaju dokazati kako ée voditi raduna o
ekoloskim, drustvenim i gospodarskim koristima u postupku nabave, §to se moze postici
primjenom jasnih i provjerljivih ekoloskih kriterija za proizvode i usluge u njihovim
tehnickim specifikacijama.

Projekt mora ispuniti minimalne uvjete u pogledu energetske uc¢inkovitosti kako bi se smatrao
neutralnim, a neki od primjera dodatnih aktivnosti za povecanje u€inkovitosti resursa:

postivanje uvjeta za ishodenje energetskog certifikata A;

zelena nabava (ukljucivanje "zelenih mjerila" u postupke nabave);

integriranje obnovljivih izvora energije u razvoj projekta;

primjena pasivnog dizajna kako bi se smanjila potreba za umjetnim izvorima topline,
rasvjete i hladenja;

ugradnja proizvoda kojima se Stedi potros$nja vode (sanitarni ¢vorovi, slavine, glave
tusSeva);

ugradnja sustava za recikliranje potro$ne vode (tzv. siva voda);

plan za odvojeno prikupljanje i skladiStenje otpada u poslovnom krugu objekta i
sigurno prikupljanje takvih materijala, itd.

Osim predlozenih aktivnosti, prijavitelji mogu na razini projekta osmisliti i druge aktivnosti
pri promicanju odrzivog razvoja, U skladu s Uputama o provedbi horizontalnih nacela.

18Zelena nabava instrument je odrZive proizvodnije i potrodnje, a oznatava postupak u kojem se nastoji nabavljati
robu, usluge i radove koji imaju manji utjecaj na okolis tijekom zivotnog ciklusa u usporedbi s robom, uslugama
i radovima iste namjene koji bi inace bili nabavljeni. Svojom odlukom o kupnji onih proizvoda i usluga koje
imaju manji u¢inak na okoli§, utjece se na trzi$te te tako poti¢u razvoj zelene tehnologije i proizvoda.
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3. KAKO SE PRIJAVITI

3.1. Izgled i sadrzaj projektnog prijedloga

Projektni prijedlog predaje se na temelju ovih Uputa, koriste¢i obrasce koji su sastavni dio
ovog Poziva. Projektni prijedlozi, odnosno sva dokumentacija trazena ovim Uputama izraduju
se na hrvatskom jeziku i latinicnom pismu. Dokumentacija izdana od strane nadleznih tijela
drugih drzava mora biti prevedena na hrvatski te ovjerena od strane sudskog tumaca.

Projektni prijedlog treba biti popunjen i podnesen nadleznom tijelu putem sustava eFondovi te
sadrzavati sljede¢e dokumente u trazenom formatu i redoslijedu:

Dokument Obvezno (dailine) Referenca

Prijavni obrazac™ Da Obrazac 1. Prijavni obrazac
NAPOMENA: Unos projektnog prijedloga u
sustav e-fondova potrebno je izvrsiti prema
opisanom u dokumentu Upute za popunjavanje
prijavnog obrasca

Dodatna dokumentacija za prijavu

Investicijska studija Da Obrazac 2. Investicijska studija

Izjava prijavitelja o uskladenosti s UZP-om Da Obrazac 3. Izjava o uskladenosti s UzP

Skupna lzjava Da Obrazac 4. Skupna izjava

Infrastrukturna komponenta projekta Da, ukoliko je Obrazac 5. Infrastrukturna komponenta
primjenjivo projekta (ukljucujuci sve popratne

dokumente vezane za infrastrukturnu
komponentu projekta)

Izjava o dodijeljenim potporama Da Obrazac 6. Izjava o dodijeljenim potporama
za prijavitelja

Financijska konstrukcija Da Obrazac 7. Financijska konstrukcija
(uklju€ujuci sve popratne dokumente vezane
za zatvaranje financijske konstrukcije)

Potvrda porezne uprave da je prijavitelj Da
ispunio obveze pla¢anja dospjelih poreznih

obveza i obveza za mirovinsko i zdravstveno
osiguranje ne starija od 30 (trideset) radnih

dana od datuma predaje projektnog prijedloga

ili vaZe¢i jednakovrijedni dokument koji je

izdalo nadlezno tijelo u drzavi sjedista

prijavitelja

YPrijavni obrazac objavljen je na sljedec¢oj mreznoj stranici: http:/efondovi.mrrfeu.hr. Na navedenoj stranici
nalazi se Korisnicki priru¢nik za popunjavanje Prijavnog obrasca. Aplikacija podrzava sljedeée Internet
preglednike: Internet Explorer 9 ili novije verzije te Google Chrome 23.0 ili novije verzije. Prijavni obrazac
potrebno je dostaviti (podnijeti) u elektronickom formatu putem sustava eFondovi od strane ovlastene osobe
Prijavitelja, autentificirane kroz uslugu Nacionalnog identifikacijskog i autentifikacijskog sustava (NIAS).

Stranica 29


http://efondovi.mrrfeu.hr/

Sva dokumentacija mora biti dostavljena elektroni¢kim putem, unosom u sustav eFondovi.

Dokumentacija koja zahtjeva potpis Prijavitelja, mora biti dostavljena elektroni¢ckim putem
kao sken izvornika ovjerenog pecatom i potpisom ovlastene osobe za zastupanje ili kao
datoteka u .pdf formatu ovjerena elektronickim potpisom ovlastene osobe za zastupanje, te
dostupna u izvorniku na zahtjev nadleZnog tijela.

Iz dostavljene dokumentacije prijavitelja i sluzbeno dostupnih izvora, a za potrebe utvrdivanja
odredbi vezanih za prihvatljivost prijavitelja i ocjenjivanje kvalitete provjeravat ¢e se, izmedu
ostalog, i podaci sadrzani u sljede¢im dokumentima, koje je po potrebi prijavitelj duzan
dostaviti samo na dodatni upit MGPO-a:

o Izvod iz sudskog, obrtnog ili drugog odgovarajuéeg registra drzave sjedista prijavitelja ili
vaze¢i jednakovrijedni dokument koji je izdalo nadlezno tijelo u drzavi sjediSta
prijavitelja;

« Za prijavitelje koji vode poslovne knjige i evidencije sukladno Zakonu o porezu na
dohodak, Obrazac DOH za obrtnike , te Knjigu primitaka i izdataka (Obrazac KPI) i
popis dugotrajne imovine (Obrazac DI) ako prijavitelj posluje duze od 3 (tri) godine,
odnosno DOH za obrtnike koji ukljucuje Knjigu primitaka i izdataka (Obrazac KPI) i
popis dugotrajne imovine (Obrazac DI) za sve fiskalne godine koje prethode godini
predaje projektne prijave ako prijavitelj posluje krace od 3 (tri) godine ili vazeéi
jednakovrijedni dokumenti koje je izdalo nadleZzno tijelo u drzavi sjedista prijavitelja;

e Obveznici poreza na dohodak izvoz dokazuju Izjavom s razradenim stavkama iz Knjige
primitaka i izdataka (KPI) kojom se dokazuje iznos primitaka iz inozemstva u godini
2017. ovjerenom od ovlastene osobe i knjigovode;

«  Godisnje financijsko izvjesé¢e (GFI-POD) za 2015., 2016. i 2017. fiskalnu godinu ukoliko
prijavitelj posluje duze od 3 (tri) godine odnosno godisnje financijsko izvjesée (GFI-
POD) za sve fiskalne godine koje prethode godini predaje projektne prijave ako
prijavitelj posluje krace od 3 (tri) godine ili vazeéi jednakovrijedni dokumenti koje je
izdalo nadleZno tijelo u drzavi sjediSta prijavitelja.

o Obrazac JOPPD za mjesec koji prethodi mjesecu predaje projektne prijave ili vazeci
jednakovrijedni dokumenti koje je izdalo nadlezno tijelo u drZavi sjedista prijavitelja.

Napomena: Prijavitelj iskljucivo na zahtjev MGPO mora u propisanom roku dostaviti
dokumentaciju kojom se dokazuje prihvatljivost prijavitelja, a koju nije morao dostaviti prilikom
predaje projektne prijave. Dokumentaciju povezanu s prihvatljivoséu prijavitelja koju MGPO moze
pribaviti sluzbenim putem od nadleznih tijela u Republici Hrvatskoj, prijavitelj nece morati
podnositi. MGPO zadrzava pravo od prijavitelja zatrazZiti dostavu bilo kojeg od gore navedenih
dokumenata ukoliko se za isto pokaze potreba.

3.2. Odredbe povezane s utjecajem zahvata na okolis

Za zahvate u prostoru za koje je potrebno provesti postupak ocjene o potrebi procjene i/ili
procjene utjecaja zahvata na okolis§ u skladu s odredbama posebnog propisa kojim se ureduje
procjena utjecaja zahvata na okoli§, prijavi projekta potrebno je priloziti odgovarajuce
rjeSenje (rjeSenje o prihvatljivosti zahvata za okoli$/rjeSenje o objedinjenim uvjetima zastite
okoliSa/rjeSenje nadleznog tijela kojim utvrduje da za zahvat nije potrebno provesti procjenu
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utjecaja na okoli$) i studiju o utjecaju zahvata na okoli§ u digitalnom (.pdf) formatu (ako je
primjenjivo).

Za zahvate u prostoru za koje je potrebno provesti postupak ocjene prihvatljivosti za ekolosku
mrezu u skladu s odredbama posebnih propisa kojima se ureduje zastita prirode, prijavi
projekta potrebno je priloziti i Potvrdu o prihvatljivosti zahvata ili RjeSenje/ocjenu o
prihvatljivosti zahvata za ekolosku mrezu ili RjeSenje o utvrdivanju prevladavajuceg javnog
interesa i odobrenju zahvata uz kompenzacijske uvjete i Studiju za glavnu ocjenu
prihvatljivosti zahvata za ekolosku mrezu/Studiju o ocjeni prihvatljivosti zahvata za ekolosku
mrezu u digitalnom formatu (.pdf).

U slucaju investicijskih projekata za koje je potrebno provesti postupak ocjene o potrebi
procjene i/ili procjene utjecaja zahvata na okoli$ koji ukljucuju i zahvat u prostoru za koji je
sukladno Zakonu o gradnji/ Zakonu o prostornom uredenju i gradnji potrebno ishoditi akt
kojim se odobrava gradenje, potrebno je ishoditi Misljenje nadleznog tijela (Ministarstva
zaStite okoliSa i energetike) o ocjeni uskladenosti projekta (zahvata) sa zahtjevima Direktive
2011/92/EU o procjeni u¢inaka odredenih javnih i privatnih projekta na okolis.

Dokumentaciju vezanu za utjecaj zahvata na okoli§ prijavitelj dostavlja prilikom predaje
projektne prijave u sklopu Obrasca 5. Infrastrukturna komponenta projekta.

3.3. Podnosenje projektnog prijedloga

Projektni prijedlog podnosi se od strane ovlastene osobe Prijavitelja iskljucivo putem
ispunjavanja Prijavnog obrasca kroz sustav eFondovi u elektroni¢kom obliku.

Napomena: Svaki prilozeni dokument Prijavnom obrascu kroz navedeni sustav mora biti u
zasebnoj datoteci. Glavni projekt i, ako je primjenjivo, izvedbeni projekt dostavija se iskljucivo u
.pdf formatu kao prilog Projektnom prijedlogu kroz sustav eFondovi.
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3.4. Rok za predaju projektnog prijedloga

Poziv se provodi kao otvoreni postupak u modalitetu trajnog Poziva s krajnjim rokom dostave
projektnih prijedloga do 28. prosinca 2018. godine.

Dostava projektnog prijedloga dozvoljena je najranije od 3. travnja 2018. godine.

Budu¢i da je Poziv otvoren do iskoriStenja raspolozivih sredstava, a najkasnije do 28. prosinca

ponovno podnijeti projektni prijedlog.

PT1 zadrzava pravo izmjena Poziva tijekom razdoblja trajanja Poziva vodeé¢i rauna da
predmetne izmjene ne utjeu na postupak ocjenjivanja kvalitete projektnog prijedloga kao i 0
tome da se prijaviteljima osigura dovoljno vremena za pripremu i predaju projektnih
prijedloga.

U slucaju potrebe za obustavljanjem ili zatvaranjem Poziva prije nego $to je predvideno ovim
Uputama, na mreznim stranicama Www.strukturnifondovi.hr i _http://efondovi.mrrfeu.hr bit ¢e
objavljena obavijest u kojoj ¢e se navesti da je:

e Poziv obustavljen na odredeno vrijeme (jasno navodeéi razdoblje obustave);
e Poziv zatvoren prije isteka predvidenog roka za dostavu projektnih prijedloga
(jasno navodeci to¢an datum zatvaranja).

Poziv se obustavlja na odredeno vrijeme, izmedu ostalog, u trenutku kada iznos traZenih
bespovratnih sredstava zaprimljenih projektnih prijava, u odnosu na raspolozivu alokaciju
bespovratnih sredstava, dosegne 200% ukupno raspolozivog iznosa Poziva.

Napomena: PT I zadrzava pravo zatvaranja Poziva i u drugim slucajevima kada se utvrdi potreba za
znacajnijim izmjenama/dopunama Poziva koje bitno mijenjaju uvjete za prijavitelje te onemogucavaju
postivanje nacela jednakog postupanja tijekom postupka dodjele.

MRRFEU (UT) duzno je omoguciti obavjeStavanje potencijalnih prijavitelja o naknadnim
izmjenama natjeajne dokumentacije i/ili uvjeta natjecaja (dokumentacije Poziva). Navedeno
se osigurava funkcionalno$¢u RSS-obavijesti, za koju se prijavitelji, pri preuzimanju
dokumentacije postupka dodjele sa srediSnje internetske stranice ESI fondova
www.strukturnifondovi.hr i http://efondovi.mrrfeu.hr opredjeljuju upisivanjem adrese
elektronske poSte na koju Zele primati obavijesti povezane s postupkom dodjele. U slucaju da
potencijalni prijavitelj ne zeli primati obavijesti putem RSS-a, UT, PT1 ili PT2 ne snosi
odgovornost za eventualne propuste prijavitelja ili njegovo nepostivanje naknadno
izmijenjenih uvjeta natjecaja ili natjeCajne dokumentacije.

3.5. Dodatne informacije uz projektni prijedlog

Potencijalni prijavitelji (u skladu s to¢kom 2.1. ovih Uputa) mogu za vrijeme trajanja Poziva
kontinuirano postavljati pitanja. Postavljeno pitanje treba sadrzavati potpis te jasnu referencu
na Poziv. Pitanja se mogu postavljati do 14 kalendarskih dana prije isteka roka za podnosenje
projektnih prijedloga. Odgovori ¢e se objaviti tijekom postupka dodjele na mreznoj stranici
www.strukturnifondovi.hr i http://efondovi.mrrfeu.hr u roku od 7 radnih dana od dana
zaprimanja pojedinog pitanja.
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Pitanja s jasno naznacenom referencom na Poziv moguée je poslati iskljuc¢ivo putem
elektroniCke poste:

Adresa e-poste: P15-izgradnja-opremanje@mingo.hr

S ciljem postivanja nacela jednakog tretmana, PT1 nije u moguénosti odgovarati na
pojedinacne usmene upite kao niti odrzavati pojedinacne sastanke s prijaviteljima ili
potencijalnim prijaviteljima od objave Poziva. Jednako tako, PT1 ne moze davati prethodno
misljenje vezano uz prihvatljivost prijavitelja, projekta ili odredenih aktivnosti i troskova.

Raspored dogadanja:

Vazni indikativni vremenski rokovi

Rok za podnosenje pitanja za kontinuirano od dana objave Poziva do 14. prosinca 2018. godine

pojasnjenjem
Rok za davanje odgovora najkasnije 7 radnih dana od dana zaprimanja pitanja
PodnoSenje projektnih prijedloga od 03. travnja 2018. do 28. prosinca 2018. godine.

Postupak dodjele bespovratnih 120 radnih dana racunajuc¢i od dana predaje projektnog prijedloga
sredstava do donosenja Odluke o financiranju

datum i mjesto odrzavanja informativnih radionica bit ¢e
Informativne radionice objavljeni najmanje 10 kalendarskih dana prije dana njihovog
odrzavanja

3.6. Objava rezultata Poziva

Popis korisnika s kojima je potpisan Ugovor zajedno s iznosom dodijeljenih bespovratnih
sredstava bit ¢e objavljen na srediSnjoj internetskoj stranici ESI  fondova
www.strukturnifondovi.hr i http://efondovi.mrrfeu.hr u roku 10 radnih dana nakon potpisa
Ugovora.

Objava ¢e ukljucivati minimalno sljedece podatke:
e naziv Korisnika;
e naziv projekta i njegov referentni broj;
e iznos bespovratnih sredstava dodijeljenih projektu i stopu sufinanciranja (intenzitet
potpora);
e kratak opis projekta.
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4. POSTUPAK DODJELE

4.1. Faze postupka dodjele bespovratnih sredstava

Projektni prijedlog mora se dostaviti (podnijeti) kroz sustav eFondovi unutar roka odredenog
ovim Pozivom. Faza zaprimanja i registracije vrs$i se automatski putem sustava eFondovi.
Podneseni projektni prijedlog dobiva jedinstveni referentni broj (kod projekta). Rije¢ je o
referentnoj oznaci projektnog prijedloga tijekom Citavog trajanja projekta te je nije moguce
mijenjati.

Postupak dodjele predstavlja sveobuhvatni postupak odabira projektnog prijedloga koji se
sastoji od sljedec¢ih faza postupka dodjele:

Faza 1. Administrativna provjera

Faza 2. Provjera prihvatljivosti prijavitelja, projekta, aktivnosti i troSkova
Faza 3. Ocjena kvalitete

Faza 4. Odluka o financiranju

U modalitetu trajnog otvorenog Poziva, postupak dodjele ne moze trajati duze od 120 radnih
dana, racunaju¢i od dana zaprimanja projektnog prijedloga do dana donosSenja Odluke o
financiranju o predmetnom projektnom prijedlogu. U opravdanim slu¢ajevima, UT moze
produljiti trajanje postupka dodjele za pojedine ili sve projektne prijedloge.

Dostava obavijesti prijavitelju o rezultatima provedenog postupka dodjele

Prijavitelji ¢e o statusu projektnog prijedloga biti obavijeSteni u pisanom obliku na kraju
svake faze postupka dodjele. UspjeSni prijavitelji se obavjeStavaju da je projektni prijedlog
odabran za idu¢u fazu postupka dodjele, dok se neuspjesni prijavitelji obavjeStavaju da
projektni prijedlog nije odabran za iduc¢u fazu postupka dodjele navodeéi razloge odbijanja.
Obavijest prijaviteljima Salje se u roku od 5 radnih dana od dana donoSenja odluke o
projektnom prijedlogu u pojedinoj fazi postupka dodjele. 1znimno, u opravdanim sluc¢ajevima
(primjerice, u slucaju velikog broja zaprimljenih projektnih prijedloga) navedeni rok se moze
produziti uz prethodnu suglasnost UT-a.

Dostava obavijesti prijavitelju o rezultatima provedenog postupka dodjele obavlja se slanjem
poStom preporuceno 1 elektronickim putem. Dostava poStom obavlja se slanjem pisane
obavijesti preporuceno s povratnicom te se smatra obavljenom u trenutku kada je prijavitelj
zaprimio pisanu obavijest $to se dokazuje potpisom na povratnici. Dostava obavijesti
elektroni¢kim putem smatra se obavljenom u trenutku kada je njezino uspjesno slanje (eng.
Delivery Receipt) zabiljeZeno na posluzitelju. U svrhu dokazivanja slanja dovoljno je da je
obavijest uspje$no poslana samo na jedan od navedenih nacina. Kao datum zaprimanja
obavijesti od kojeg teku svi daljnji rokovi uzima se datum dostave koji je nastupio prvi.

Dostupnost informacija

Prijavitelj moZe uputiti zahtjev za dostavom informacija nadleznom tijelu o statusu njegovog
projektnog prijedloga u pojedinoj fazi postupka dodjele, na nacin definiran u obavijesti PT1
koja se upucuje prijavitelju na kraju svake faze postupka dodjele. PT1 odgovara na zahtjev u
roku od 15 (petnaest) dana od dana primitka zahtjeva. Zahtjev prijavitelja za dostavom
informacija ne odgada pocetak sljede¢e faze postupka dodjele. Zahtjev prijavitelja za
dostavom informacijama ne smatra se prigovorom na rezultate postupka dodjele ili bilo koje
pojedine faze postupka dodjele.
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Povlacenje projektnog prijedloga

Od pocetnog roka za podnoSenje projektnih prijedloga do trenutka potpisivanja Ugovora o
dodjeli bespovratnih sredstava, prijavitelj kroz sustav eFondovi moze povucéi svoj projektni
prijedlog.

Faza 1. Administrativha provjera

Tijekom administrativne provjere projektnog prijedloga, u slucaju neispunjavanja pojedinih
kriterija navedenih u tablici Administrativna provjera, Priloga 3 —Postupak dodjele
bespovratnih sredstava, projektni prijedlog iskljuuje se iz daljnjeg postupka dodjele.
Administrativni kriteriji te posljedi¢no i administrativna provjera, po svojoj naravi ne ulaze u
sadrzaj 1 kvalitetu samog projektnog prijedloga, ve¢ se u procesu provjere postupa prema
zadanim, jasnim i transparentnim pravilima, jednakima za sve prijavitelje, rukovodeci se
isklju¢ivo postavljenim administrativnim zahtjevima. Tijekom administrativne provjere
projektnog prijedloga, u slufaju neispunjavanja pojedinih propisanih kriterija projektni
prijedlog se iskljucuje iz daljnjeg postupka dodjele.

Faza 2. Provjera prihvatljivosti prijavitelja, projekta, aktivnosti i troskova

Cilj predmetne faze postupka dodjele je provjeriti uskladenost projektne prijave s kriterijima
prihvatljivosti za prijavitelja, projekt, aktivnosti i troSkove koji su navedeni u poglavlju 2.
ovih Uputa, primjenjuju¢i Kontrolnu listu za provjeru prihvatljivosti prijavitelja, projekta i
aktivnosti i troskova (vidjeti Prilog 3. Postupak dodjele bespovratnih sredstava).

Tijekom provjere prihvatljivosti troskova provjerava se i osigurava da su ispunjeni uvjeti za
financiranje pojedine projektne prijave, odredujuci najvisi iznos prihvatljivih troskova za
projektnu prijavu. Ako je potrebno, nadlezno tijelo ispravlja predlozeni proracun projekta na
nacin da troskove za koje se utvrdi da nisu prihvatljivi rasporeduje u neprihvatljive troskove
projekta ¢ime ukupna vrijednost projekta ostaje nepromijenjena. Ispravci proracuna
poduzimaju se u opsegu u kojemu se ne mijenja koncept, opseg intervencije ili ciljevi
predlozenog projektnog prijedloga. Ispravei mogu biti od utjecaja jedino na iznos
bespovratnih sredstava.

Napomena: Kod prvog odgovora ""NE' daljnja provjera Kkriterija prihvatljivosti se obustavlja te se
projektni prijedlog iskljucuje iz postupka dodjele.

Faza 3. Ocjena kvalitete

Cilj predmetne faze postupka dodjele je ocjenjivanje projektnog prijedloga prema pitanjima
metodologije odabira. Kriteriji za odabir operacija i pripadaju¢u metodologiju u okviru
Investicijskog prioriteta 3d Poslovna konkurentnost, Specifi¢nog cilja 3d1 PoboljSan razvoj 1
rast malih i srednjih poduzetnika na domaéim i stranim trzi$tima, usvojeni su 22. prosinca
2017. u okviru 15. pisanog postupka odlucivanja Odbora za prac¢enje Operativnoga programa
“Konkurentnost i kohezija 2014. - 2020.”.

Ocjena kvalitete projektnog prijedloga izvrSit ¢e se sukladno kriterijima odabira utvrdenima u
nastavku i u Prilogu 3. predmetnog Poziva. PT1 ¢e osnovati Odbor za odabir projekata (u
daljnjem tekstu: Odbor) koji moZe sam izvrSiti ocjenu projektnog prijedloga ili proces
ocjenjivanja moze povjeriti neovisnim procjeniteljima. U slucaju da se proces ocjenjivanja
svih kriterija odabira ili samo dijela kriterija odabira povjeri neovisnim procjeniteljima, uloga
Odbora bit ¢e provjera uskladenosti procjena s metodologijom odabira i potvrdivanje rezultata
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odabira. Svako pitanje u sklopu kvalitativne procjene vrednovat ¢e se sukladno kriterijima
odabira 1 bodovat ¢e ga barem dva ocjenjivaca. Konacni dodijeljeni broj bodova predstavljat
¢e prosjek bodova ocjenjivaca.

Kriteriji temeljem kojih se ocjenjuje vrijednost svakog projektnog prijedloga povezani su s
odredivanjem vrijednosti za novac koju projekt nudi, odrzivosti projekta, sposobnosti
prijavitelja da provede projekt, kvalitetom izrade i izvodljivosti, horizontalnim pitanjima te
doprinosu projekta uravnotezenom regionalnom razvoju.

Kriteriji odabira Maksimalan broj bodova

1. Vrijednost za novac koju projekt nudi 29

2. Financijska odrzZivost projekta 16

3. Provedbeni kapaciteti 16

4. Dizajn i zrelost projekta 16

5. Horizontalna pitanja (promicanje jednakih moguénosti i socijalne 3
ukljuéenosti/promicanje odrzivog razvoja)

6. Doprinos projekta rjeSavanju specifi¢nih razvojnih problema na 20
odredenom teritoriju

UKUPNO 100

Projektni prijedlog kumulativno mora ostvariti sljedece kriterije kako bi bio upucen u sljedecu fazu
postupka dodjele:

o zakriterij Vrijednost za novac koju projekt nudi minimalno 15 bodova,
o zakriterij Financijska odrfivost projekta minimalno 8 bodova,

«  zaKkriterij Provedbeni kapaciteti minimalno 8 bodova,

o zakriterij Dizajn i zrelost projekta minimalno 8 bodova,

« minimalni ukupni zbroj od 70 bodova.

Faza 4. - Odluka o financiranju

Odluka o financiranju se donosi za projektne prijedloge koji su udovoljili svim kriterijima u
prethodnim fazama postupka dodjele. PT1 odlucuje o financiranju projektnih prijedloga
uzimajuéi u obzir raspoloziva sredstva za dodjelu bespovratnih sredstava.

U sluc¢aju da preostala sredstva ne budu dovoljna za financiranje citavog projektnog
prijedloga, prijavitelju moze biti ponudena mogucnost da poveca vlastiti udio u sufinanciranju
kako bi se premostio taj manjak. Ako je prijavitelj to u mogucénosti uciniti PT1 donosi Odluku
o financiranju. U slu¢aju da prijavitelj ne moZe osigurati dodatna sredstva, nece se donijeti
Odluka o financiranju i kontaktirat ¢e se sljedec¢eg prijavitelja po redoslijedu zaprimanja, ¢iji
je projektni prijedlog ispunio sve uvjete. Od prijavitelja se ni pod kojim uvjetima neée traziti
da smanji ili izmijeni svoje aktivnosti kako bi se iste uklopile u raspolozivo financiranje
budu¢i da bi to za posljedicu imalo izmjenu projektnog prijedloga.

Prije donosenja Odluke o financiranju prijavitelj je duzan dostaviti na zahtjev PT1:
e lzjavu o dodijeljenim potporama male vrijednosti za prijavitelja i pojedinacno za

svako povezano poduzece koje Cini “jednog poduzetnika” (ukoliko je prijavitelj u
projektnom prijedlogu trazio dodjelu potpora male vrijednosti) - Prilog 13.
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Ukoliko se temeljem dostavljene dokumentacije utvrdi da bi se dodjelom potpora male
vrijednosti mogla premasiti odgovarajuca gornja granica iz tocke 1.6 ovog Poziva , odnosno
stavka 4. ¢lanka 2. Programa de minimis, potpora male vrijednosti se ne moze dodijeliti.

Odluku o financiranju donosi ¢elnik tijela PT1, po isteku roka mirovanja. 1znimno, navedeni
rok se u opravdanim sluc¢ajevima moze produziti uz prethodnu suglasnost UT-a.

Odluka o financiranju mora sadrzavati sljedece podatke:

e pravni temelj za donoSenje Odluke;

e naziv, adresu i OIB prijavitelja;

e naziv i referentni broj projektnog prijedloga;

e najviSi iznos sredstava za financiranje prihvatljivih troskova projekta i stopu
sufinanciranja;

e tehnicke podatke o klasifikacijama Drzavne riznice i kodovima alokacija;

e ako je primjenjivo, druge elemente koji se odnose na financiranje (primjerice u odnosu
na drzavne potpore).

4.2. Odredbe vezane uz dodatna pojasnjenja tijekom postupka dodjele

U slucaju da temeljem dostavljene projektne dokumentacije nije moguce donijeti
nedvosmislenu i objektivhu odluku, PT1 moze u bilo kojoj fazi postupka dodjele od
prijavitelja zahtijevati pojasnjenja. Prijavitelji su obvezni postupiti u skladu s trazenim
zahtjevom, u za to odredenom roku, u protivnom se njihov projektni prijedlog iskljucuje iz
postupka dodjele.

Svrha postupka pojasnjavanja nije pruziti prijavitelju priliku da ispravi propuste ili pogreske
koji bi rezultirali prihvacanjem neprihvatljivih elemenata u projektu ili prihvacanje
neprihvatljivog projekta sukladno odredbama Poziva, odnosno mijenjanjem konstitutivnih
dijelova projektnog prijedloga koji bi rezultirali boljim ocjenjivanjem kvalitete istog.

PT1 ima pravo ne prihvatiti projektni prijedlog za financiranje iz ESI fondova ako potrebni
dokumenti/podaci nedostaju, ako nisu potpuni ili ako na zahtjev nisu dostavljeni unutar
zadanog roka.

Prijavitelju nije dozvoljeno dostavljati ispravke ili dopune projektne dokumentacije na vlastitu
inicijativu nakon predaje projektnog prijedloga. Istekom roka za podnosenje projektnih
prijedloga, prijavitelj ne moze mijenjati i/ili dopunjavati projektni prijedlog, izuzev ispravaka
proracuna koje se obavlja tijekom provjere prihvatljivosti troskova projektnih prijedloga.

Napomena:

Prijavitelj je obvezan o svakoj promjeni odnosno okolnostima, koje bi mogle odgoditi uvrstavanje
projektnog prijedloga u Odluku o financiranju ili utjecati na ispravnost dodjele, bez odgode
obavijestiti nadlezna tijela.

4.3. Prigovori

Prijavitelji koji smatraju da su oSteeni zbog nepravilnog postupanja tijekom postupka
dodjele imaju pravo izjaviti prigovor ¢elniku UT-a. Prijavitelj moze izjaviti prigovor ¢elniku
UT-a u roku od 8 (osam) radnih dana od dana primitka obavijesti o statusu projektnog
prijedloga u pojedinoj fazi postupka dodjele bespovratnih sredstava zbog sljede¢ih razloga:
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e povrede postupka opisanog u Uputama i dokumentaciji predmetnog Poziva;

e povrede nacela jednakog postupanja, nacela zabrane diskriminacije, nacela
transparentnosti, nacela zaStite osobnih podataka, nacela razmjernosti, nacela
sprjeCavanja sukoba interesa, nacela tajnosti postupka dodjele bespovratnih sredstava.

Prigovor se podnosi na adresu: Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova EU, Upravljacko
tijelo za Operativni program Konkurentnost i kohezija 2014.-2020., s naznakom “Prigovor u
postupku dodjele bespovratnih sredstava“, Miramarska cesta 22, 10000 Zagreb.

O prigovoru odlucuje celnik UT-a rjeSenjem na temelju prijedloga Komisije za razmatranje
prigovora u roku 30 (trideset) radnih dana od dana zaprimanja urednog prigovora. Rjesenje
celnika UT-a je izvrsno te se moze pokrenuti upravni spor pred nadleznim Upravnim sudom u
roku 30 (trideset) dana o dana dostave rjesenja.

Prigovor mora biti razumljiv 1 sadrzavati sve §to je potrebno da bi se po njemu moglo
postupiti, osobito naziv tijela kojem se upucuje, naznaku predmeta na koji se odnosi, naziv te
adresu prijavitelja, ime i prezime te adresu osobe ovlastene za zastupanje ako je prijavitelj ima
(ukljucujuéi punomod), naziv i referentni broj Poziva, razloge prigovora, potpis prijavitelja ili
osobe ovlastene za zastupanje. Prigovoru mora biti prilozena punomo¢ osobe ovlastene za
zastupanje ako je prijavitelj ima i dokumentacija kojom dokazuje navode iznijete u prigovoru.
Teret dokazivanja navedenih ¢injenica je na prijavitelju.

Kad prigovor sadrzava kakav nedostatak koji onemogucuje postupanje po prigovoru, odnosno
ako je nerazumljiv, nepotpun ili nepravodoban, prijavitelja ¢e se na to upozoriti i odredit ¢e se
rok u kojem je duzan otkloniti nedostatak, uz upozorenje na posljedice ako to ne ucini. Ako se
nedostaci ne otklone u zadanom roku, prigovor se nece uzeti u razmatranje, ve¢ e se
rjesenjem odbaciti.

Prijavitelj koji ne podnosi prigovor ve¢ trazi odredena pojasnjenja i obavijesti u vezi s
postupkom dodjele, podnosi zahtjev MGPO koje je duzno u roku 15 (petnaest) radnih dana od
podnosenja zahtjeva izdati obavijest u pisanom obliku.

Ako je prijavitelj uputio podnesak kojeg je nazvao prigovorom, a iz sadrzaja podneska je
razvidno da samo trazi pojasnjenja i obavijesti, UT podnesak prosljeduje MGPO o ¢emu
obavjestava podnositelja.

Ako MGPO odbije izdati obavijest u pisanom obliku ili u propisanom roku ne izda obavijest,
podnositelj ima pravo u roku 8 (osam) dana od isteka roka, izjaviti prigovor ¢elniku UT-a 0
kojem se odlucuje prema naprijed navedenim pravilima.

Rok mirovanja

Odluka o financiranju ne moze se donijeti prije isteka roka mirovanja.

Rok mirovanja obuhvaca razdoblje unutar kojega se prijavitelju dostavlja pisana obavijest o
statusu njegova projektnog prijedloga nakon provedene faze postupka dodjele te rok unutar
kojeg prijavitelj moze izjaviti prigovor ¢elniku UT i ne moze biti duzi od 15 (petnaest) radnih
dana.

Ako je prigovor podnesen, rok mirovanja obuhvaca i razdoblje unutar kojega je Komisija
duzna predloziti odluku ¢elniku UT, a ne moze biti duzi od 30 (trideset) radnih dana. Rok

mirovanja u svakom slu¢aju ne moze biti duZi od 45 radnih dana, ra¢unajuci od dana kada je
prijavitelju obavljena dostava pisane obavijesti o statusu njegova projektnog prijedloga.
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Prijavitelju €iji je projektni prijedlog predloZen za donoSenje Odluke o financiranju ponudit ¢e
se potpisivanje lzjave o odricanju prava na prigovor. Odricanje prijavitelja od prava na
prigovor ne utjeCe na ve¢ donesenu odluku MGPO kojom se projektni prijedlog ukljucuje u
prijedlog za donosenje Odluke o financiranju. Odricanje od prava na prigovor je iskljucivo
odluka prijavitelja, te za cilj ima omoguciti donoSenje Odluke o financiranju njegovog
projekta u $to kra¢em roku te posljedi¢no sklapanje Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava.
Takoder, ako izjavu ne potpisuje sam prijavitelj, ve¢ osoba ovlastena zastupati ga (ne po
zakonu, ve¢ po punomoc¢i - opunomocenik) tada za ovlast potpisivanja mora postojati i U
MGPO biti dostavljena pisana punomog.

Odluka o financiranju se moze donijeti za kasnije zaprimljeni projektni prijedlog u kom
slucaju prigovor podnesen na neku od faza postupka dodjele za ranije zaprimljeni projektni
prijedlog, nema suspenzivni u¢inak. Medutim, u navedenoj situaciji PT1 (MGPO) je obvezno
osigurati sredstva kojima ¢e osigurati financiranje projekta onog prijavitelja koji je povodom
prigovora uspio u postupku. Ukoliko sredstva osigurana za projektne prijedloge u postupku
prigovora zajedno s prethodno dodijeljenim sredstvima dostignu 100% ukupne alokacije
Poziva, postupak dodjele za sve sljedece projektne prijedloge se obustavlja do donoSenja
odluke o svim prigovorima u postupku.

4.4. Ugovaranje

Po donosenju Odluke o financiranju od strane PT1, PT1 priprema Ugovor s uspjesnim
prijaviteljem, budu¢im korisnikom, u skladu s Prilogom 1. ovog Poziva. PT1 ¢e prilikom
oObavjeStavanja prijavitelja o donesenoj Odluci o financiranju, obavijestiti prijavitelja o
dokumentaciji vezanoj za zatvaranje financijske konstrukcije koju je potrebno dostaviti kao
preduvjet za potpisivanje Ugovora te mu za to ostaviti rok od 60 (Sezdeset) kalendarskih dana.

Dostava obavijesti prijavitelju o preostaloj dokumentaciji koja je nuZzna za sastavljanje
ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava obavlja se slanjem dopisa elektronickim putem na
adresu elektroni¢ke posSte kontakt osobe navedene u Prijavhom obrascu Korisnika ili na
izmijenjene kontakt podatke o kojima je Korisnik obavijestio PT1. Dostava obavijesti
Korisniku elektroni¢kim putem smatra se obavljenom u trenutku kada je njezino uspjesno
slanje (eng. Delivery Receipt) zabiljezeno na posluzitelju.

U fazi ugovaranja PT1 provjerava uvjet da trajanje projekta ne moze biti duze od 24
(dvadeseticetiri) mjeseca od dana potpisa ugovora, sto predstavlja preduvjet za potpisivanje
Ugovora.

Prije potpisivanja Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava prijavitelji trebaju otvoriti
poseban bankovni ra¢un za provedbu projekta.

PT1 osigurava da prijavitelj prije potpisivanja bude upoznat s odredbama Ugovora.

Rok za pripremu i potpisivanje Ugovora, koji iznosi najvise 75 kalendarskih dana od dana
donoSenja Odluke o financiranju, moZze se produZziti, uz prethodnu suglasnost UT-a, U
opravdanim sluc¢ajevima koji su uzrokovani dogadajima izvan utjecaja nadleZnog tijela 1
Prijavitelja/Korisnika.

Ukoliko drugacije nije dogovoreno, Prijavitelj ¢e potpisati i dostaviti primjerak Ugovora za
PT1 i PT2 u roku od 15 kalendarskih dana od njegova primitka. U slu¢aju da prijavitelj ne
potpise i ne vrati Ugovor u propisanom vremenskom roku, osim ako to nije u potpunosti
opravdano (u slucaju vise sile), PT1 ¢e smatrati da je prijavitelj odustao od svog projektnog
prijedloga. U tom sluc¢aju PT1 ponistava Odluku o financiranju te obavjestava Prijavitelja u
roku od 15 radnih dana od datuma poniStavanja Odluke o financiranju.
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Prije potpisivanja Ugovora, prijavitelj/korisnik mora dostaviti 1zjavu, koju je potpisao on ili
za to ovlaStena osoba, kojom potvrduje da u odnosu na podatke dostavljene u projektnom
prijedlogu, nisu nastupile promjene koje bi utjecale na postupak dodjele bespovratnih
sredstava te donoSenje Odluke o financiranju u odnosu na njegov projekt, uklju¢ujuci potvrdu
da su provedbeni kapaciteti prijavitelja nepromijenjeni.

Prije potpisivanja Ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava, pojasnjenja, prilagodbe ili manje
korekcije, na nacin da se kontaktira Korisnik i1 s njime dogovore manje izmjene kroz sustav
eFondovi, mogu se unijeti u opis projekta/projektnog prijedloga u onoj mjeri u kojoj nece
dovesti u pitanje Odluku o financiranju ili biti u suprotnosti s nacelom jednakog postupanja
prijavitelja te nece:

- imati za cilj uzeti u obzir promjene koje su se dogodile od datuma zaprimanja
projektnog prijedloga, odnosno;
- odnositi se na aspekte utvrdene u Izvjescéu o fazi ocjenjivanja kvalitete.

Izmjene u projektnom prijedlogu ne smiju ni u kojem sluc¢aju dovesti do povecanja iznosa
bespovratnih sredstava ni postotka sufinanciranja (koji se odreduje na 7 (sedam) decimala)

utvrdenih Odlukom o financiranju.

Ugovor stupa na snagu tek kada ga potpise zadnja ugovorna strana te je na snazi do izvrSenja
svih obaveza ugovornih strana.
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5. ODREDBE KOJE SE ODNOSE NA PROVEDBU PROJEKTA

5.1. Razdoblje provedbe projekta

Pocetkom provedbe projekta smatra se zakonski obvezujuca obveza za narucivanje dobara ili
usluga ili bilo koja druga obveza koja ulaganje ¢ini neopozivim (npr. potpis ugovora,
izdavanje narudzbenice, itd.).

Provedba projekta ne smije zapoceti prije predaje projektnog prijedloga u okviru Poziva ni
zavrSiti prije potpisivanja Ugovora.

Priprema dokumentacije projektnog prijedloga ne smatra se po¢etkom provedbe projekta u
smislu kako je gore navedeno. Troskovi pripreme dokumentacije projektnog prijedloga
prihvatljivi su od datuma objave Poziva.

Razdoblje provedbe projekta zapocinje pocetkom provedbe projekta te istjeCe zavrSetkom
obavljanja predmetnih aktivnosti, Sto ¢e biti jasno definirano u posebnim uvjetima Ugovora.
Razdoblje prihvatljivosti izdataka zapocinje danom pocetka razdoblja provedbe projekta, a
zavrSava 30 dana nakon zavrSetka razdoblja provedbe projekta, izuzev troSkova pripreme
dokumentacije projektnog prijedloga koji su prihvatljivi od datuma objave Poziva. Korishik
moze izgubiti pravo na bespovratna sredstva, odnosno PT1 i PT2 mogu s korisnikom raskinuti
Ugovor ako korisnikovo postupanje odnosno propustanje postupanja nije rezultiralo
nadoknadom sredstava na temelju Ugovora, u roku od 8 (osam) mjeseci od dana njegova
potpisivanja.

Napomena: Odobrenje financiranja aktivnosti projekta koje su zapocele ili su ve¢ dovrsene te s
njima povezanih troskova moguce je pod uvjetom da se radi o prihvatljivim kategorijama aktivnosti
te s njima povezanim troskovima, a koji su ostvareni tijekom razdoblja provedbe projekta (najranije
od trenutka predaje projektne prijave), izuzev troskova pripreme dokumentacije projektnog
prijedloga koji su prihvatljivi od datuma objave Poziva. Predmetno odobrenje uvjetovano je i s
postivanjem (sukladnoséu) sa svim ostalim relevantnim Kriterijima prihvatljivosti navedenim u
ovom Pozivu.
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5.2. Nabava

Kod podnosenja projektnog prijedloga i tijekom provedbe projekta prijavitelj/korisnik se
mora pridrzavati postupaka nabave utvrdenih u Prilogu 4. Pravila o provedbi postupaka
nabava za neobveznike Zakona o javnoj nabavi (NOJN), a isti je dostupan na mreznoj stranici
www.strukturnifondovi.hr (http://www.strukturnifondovi.hr/vazni-dokumenti).

Troskovi projekata koji ukljuuju nabavu mogu biti prihvatljivi samo pod uvjetom da je
nabava provedena u skladu sa svim nacelima i pravilima utvrdenima u Prilogu 4.

Svi postupci nabave provedeni u okviru prijavljenog projekta, a prije datuma stupanja
Ugovora na snagu takoder moraju biti provedeni sukladno nac¢elima i pravilima propisanim u
Prilogu 4., kako bi se mogli smatrati prihvatljivim. Postupci nabave ne mogu biti zakljuceni
prije pocetka razdoblja provedbe projekta, osim onih koji se odnose na pripremu
dokumentacije projektnog prijedloga, kako je navedeno u toc¢ki 5.1. ovih Uputa.

NepridrZzavanje ovih postupaka odrazit ¢e se na prihvatljivost izdataka, a PT2 prilikom
provjere zahtjeva za nadoknadom sredstava koje tijekom provedbe projekta podnosi korisnik,
moze proglasiti vezane troSkove neprihvatljivima.

5.3. Provjere upravljanja projektom

Nakon potpisivanja Ugovora, PT1 prati postize li projekt utvrdene ciljeve i rezultate, dok je
PT2 odgovoran provjeravati provodi li se projekt u skladu s Ugovorom.

Provjere upravljanja projektom ukljucuju:

e pregled plana nabave;
e provjere ispravnosti Zahtjeva za nadoknadom sredstava (ispravnost iznosa i stope
financiranja), ukljucujuéi:

o provjere prihvatljivosti troskova (uskladenost s nacionalnim pravilima
prihvatljivosti i pravilima prihvatljivosti Unije);

o provjere da je trosak stvarno nastao kod korisnika i da je plac¢en (ako je
primjenjivo) i ispravnosti Zahtjeva za nadoknadom sredstava;

o provjere uskladenosti postupaka nabave u okviru projekta s primjenjivim
pravilima javne nabave ili nabave koju provode korisnici koji nisu obveznici
Zakona o0 javnoj nabavi;

provjere dokaza o izvr§enim plac¢anjima i odgovarajuceg revizijskog traga;

provjere statusa provedbe projekta;

provjere uskladenosti s pravilima o drzavnim potporama;

provjere uskladenosti s pravilima o odrzivom razvoju i zahtjevima koji se odnose na
jednake mogucénosti 1 nediskriminaciju;

e provjere postivanja pravila EK-a i nacionalnih pravila o informiranju i vidljivosti

(promidzbi);

e provjera Zahtjeva za isplatu predujma;
e provjere na licu mjesta;
e financijsko zakljucenje projekta i
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e provjere projekta nakon dovrSetka njegove provedbe (provjere trajnosti projekta, neto
prihoda i pokazatelja).

PT1 i PT2 mogu, u svrhu prac¢enja napretka provedbe projekata, od korisnika zahtijevati
dostavu redovnih ili ad hoc izvjes¢a o provedbi projekata, ostvarivanju pokazatelja, primjeni
horizontalnih nacela ili drugim informacijama potrebnima za izvjeStavanje ili provedbu i
vrednovanje OPKK-a.

PT1, PT2 i/ili UT, kao 1 bilo koji vanjski revizor ovlasten od strane navedenih tijela, kada
ocijene potrebnim, mogu obaviti nenajavljenu provjeru na licu mjesta, neovisno jedan o
drugom. O namjeri nisu duzni obavijestiti korisnika.

U razdoblju od 3 godine nakon zavr$nog placanja korisniku, PT2 ima pravo provjeravati
trajnost operacija, postizanje ucinka, pokazatelje rezultata, spreCavanje prekomjernog
financiranja, koriStenje imovine u skladu s Ugovorom, uskladenost operacije s horizontalnim
politikama EU-a, itd.

5.4. Podnosenje zahtjeva za predujmom/nadoknadom sredstava

Mogucnosti, iznosi i uvjeti za podnoSenje Zahtjeva za predujmom/nadoknadom sredstava i
koriStenje predujma odredeni su u Ugovoru.

Prijavitelju koji nema poslovni nastan u RH, odnosno poslovnu jedinicu ili podruznicu u RH
u trenutku placanja isto se ne moze izvrSiti. Ukoliko PT2 utvrdi da u trenutku plac¢anja
prijavitelj nema poslovni nastan u RH pristupit ¢e se raskidu Ugovora o dodjeli bespovratnih
sredstava i posljedi¢no raskidu Odluke o financiranju za predmetno ulaganje.

Korisnik podnosi PT2 zahtjev za pla¢anje predujma na obrascu koji mu za navedenu svrhu
dostavi PT2.

Jedan od uvjeta za isplatu predujma je bankovna garancija koja se dostavlja PT2. Bankovna
garancija mora glasiti na PT1, na iznos trazenog predujma s rokom vazenja 120 kalendarskih
dana od datuma zavrSetka razdoblja provedbe Projekta.

Korisnik ima pravo zatraziti predujam podnosenjem Zahtjeva za predujmom PT2. Korisnik
moze potrazivati predujam viSekratno, najviSe do 40% odobrenih bespovratnih sredstava po
projektu. Korisnik ima pravo potrazivati iznos predujma u iznosu koji je opravdan dinamikom
aktivnosti na projektu i korisnikovim potrebama u svrhu provedbe projekta. Dinamika
pravdanja predujma utvrduje se u Posebnim uvjetima ugovora.

Korisnik podnosi Zahtjev za nadoknadom sredstava (Izvje$¢e o napretku) PT2 u roku od 15
(petnaest) dana od isteka svaka 3 (tri) mjeseca od sklapanja Ugovora. Ako se sredstva
potrazuju retroaktivno (ako razdoblje provedbe 1 razdoblje prihvatljivosti pocinje prije
pocetka primjene Ugovora), prvi Zahtjev za nadoknadom sredstava korisnik moze dostaviti
danom stupanja Ugovora na snagu pa sve do isteka prva 3 (tri) mjeseca od navedenog datuma.
Korisnik podnosi Zavr$ni zahtjev za nadoknadom sredstava PT 2 u roku od 30 (trideset) dana
od isteka razdoblja provedbe projekta. Korisnik je pri dostavljanju Zavr$nog izvjeséa o
provedbi 1 ZavrSnog zahtjeva za nadoknadom sredstava duzan dostaviti 1 Izjavu o zavr$noj
ukupnoj vrijednosti projekta (koja ukljucuje prihvatljive i neprihvatljive troSkove).

Korisnik je duzan PT2 uz Zavrsni zahtjev za nadoknadom sredstava priloziti podatke o iznosu
kamate ostvarene na bankovnom racunu projekta. Korisnik mora uzeti u obzir da je obvezan
omoguciti identifikaciju sredstava koje je uplatila Unija, ukljucujué¢i kamate i druge naknade
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ostvarene tim sredstvima. Korisniku ¢e se naloziti povrat kamata koje je ostvario na racunu,
uzimaju¢i u obzir samo sredstva povezana s projektom. Navedeno se odnosi na kamate
ostvarene u odnosu na sredstva pla¢ena korisniku po osnovi predujma.

Troskovi Korisnika podmirit ¢e se u skladu s “metodom nadoknade”, §to podrazumijeva da:

» troSak je nastao kod korisnika;

» korisnik je platio nastale troskove u cijelosti;

* korisnik provjerava prihvatljivost troSkova i podnosi zahtjev za nadoknadom PT2, s
dokazom o uplati;

* PT2 provjerava prihvatljivost troskova te donosi zaklju€ak o njihovu odobravanju;

» ako ih odobri, PT2 priprema zahtjev za placanje (osim ako navedeni troSak vec nije
pokriven ispla¢enim predujmom ili se proglasi neprihvatljivim);

« PT1 provodi isplatu odobrenog iznosa korisniku.

Rok za izvrSenje placanja korisniku je 30 (trideset) dana od dana isteka roka za pregled
predmeta obveze, odnosno 30 (trideset) dana od dana isteka roka za provjeru Zahtjeva za
predujam/Zahtjeva za nadoknadom sredstava. Isplate Korisniku vr$e se u kunama.

Ako PT2 utvrdi da se predujam za projekt ne koristi namjenski, PT1 moze u svakom trenutku
zatraziti od korisnika vracanje ispla¢enog iznosa predujma, ili njegovog dijela. Ako se
predujam zahtijeva u prvom tromjeseéju provedbe projekta, a PT2 utvrdi da korisnik nije
zapoceo s provedbom projekta i u roku od 90 dana od dana primitka predujma nisu nastali
nikakvi troSkovi povezani s provedbom projekta, PT1 ¢e bez odgode provesti postupak
izvr§avanja povrata.

Ako postoji opravdana sumnja ili je utvrdeno da je Korisnik ugrozio izvr$avanje Ugovora
znaCajnim pogreSkama ili nepravilnostima ili prijevarom, PT1 moze obustaviti placanja,
odnosno, ako je sve prethodno utvrdeno, obustaviti placanja ili zahtijevati povrat plac¢enih
iznosa razmjerno tezini utvrdenih pogresaka, nepravilnosti i prijevara. PT1 takoder moze
obustaviti placanja u slucajevima gdje postoji sumnja na, ili je utvrdeno postojanje pogreski,
nepravilnosti ili prijevara po¢injenih od strane Korisnika u provedbi drugih ugovora koji se
financiraju iz Opceg proracuna Europske unije ili Drzavnog proracuna, a za koje je vjerojatno
da ¢e utjecati na izvrSenje Ugovora. Isplata se obustavlja danom slanja obavijesti o obustavi
plac¢anja Korisniku od strane PT1 i/ili PT2.

Obustava placanja se odreduje na temelju pravila o primjeni financijskih korekcija, u skladu s
Posebnim uvjetima Ugovora. Korisnik nefe potrazivati naknadu Stete nastalu povodom
obustave placanja.
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5.5. Povrat sredstava

Korisnik se obvezuje vratiti sve preplacene iznose u roku od 60 dana od dana primitka
obavijesti kojom PT1 zahtijeva od Korisnika placanje dugovanog iznosa.

Ako postoji opravdana sumnja ili je utvrdeno da je Korisnik ugrozio izvrSavanje Ugovora
znacajnim pogreSkama ili nepravilnostima ili prijevarom, PT1 moZe obustaviti placanja,
odnosno ako je navedeno utvrdeno, obustaviti placanja i/ili zahtijevati povrat placenih iznosa
razmjerno tezini utvrdenih pogresaka, nepravilnosti i prijevara. Razlozi i osnova za pokretanja
postupka obustavljanja pla¢anja i povrata sredstava bit ¢e definirani Ugovorom.

Svaki projekt podlijeze postupku povrata sredstava u slucaju nepostivanja zahtjeva koji se
odnose na sposobnost korisnika, uc¢inkovito koristenje sredstava i trajnost projekta (tocka 2.5.
ovih Uputa).

Osnove za pokretanje postupka povrata mogu biti:

e Odluka o otkrivenoj nepravilnosti vezanoj uz dodijeljena bespovratna sredstva;

e Odluka o povratu nenamjenski koristenog predujma placenog korisniku za provedbu
projekata;

e Odluka o povratu predujma kojeg je korisnik zahtijevao u prvom tromjesec¢ju
provedbe projekta u slucaju kada korisnik ne zapoc¢ne s provedbom projekta i u roku
od 90 dana od dana primitka predujma ne nastanu nikakvi tro§kovi,

e Odluka o raskidu Ugovora i djelomi¢nom ili potpunom povratu sredstava;

e Naknadno utvrdenje da je korisniku isplacen nepripadajuci iznos bespovratnih
sredstava,;

e Odluka o povratu za kamate ostvarene na bankovnom racunu projekta, uzimajuéi u

obzir samo sredstva povezana s projektom, $to Se odnosi na kamate ostvarene u
odnosu na sredstva placena korisniku po osnovi predujma.

Ako je odreden povrat predujma, korisniku se nalaze povrat isplacenog iznosa sa zateznim
kamatama teku¢im od dana njegove isplate.

U slucaju raskida Ugovora, Korisnik nema pravo na daljnju isplatu bespovratnih sredstava, te
mora vratiti sva bespovratna sredstva koja je primio za vrijeme izvrSenja Ugovora, sa
zateznim kamatama teku¢im od dana isplate svakog pojedinog iznosa.

Ako Korisnik ne izvrsi uplatu u roku, zatezna kamata ostvaruje se tijekom vremena koje
protekne u razdoblju od dana dostave obavijesti korisniku i datuma kad je predmetna uplata
izvrSena.

Ako odgovarajuéi iznosi nisu vraéeni u roku dospije¢a u skladu s uvjetima iz odluke o
povratu, PT1 prosljeduje svu potrebnu dokumentaciju u vezi s povratom sredstava
ustrojstvenoj jedinici za proracunski nadzor Ministarstva financija, kao bi se pripremio nalog
za povrat sredstava u proracun (upravni postupak). Ukoliko korisnik ne vrati iznos unutar
zadanog roka, nalog za povrat sredstava u prora¢un temelj je za prisilnu naplatu.
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5.6. Revizije projekta

Revizorsko izvje$¢e neovisnog ovlastenog revizora o provjeri troSkova projekta, korisnik je
obvezan predati uz ZavrSno izvjeSe, za sve projekte Ciji ukupno prihvatljivi troskovi
projekta, navedeni u odredbama ugovora o dodjeli bespovratnih sredstava, premasuju
1.500.000,00 HRK (milijunipetstotinatisu¢a kuna). Navedena obveza postoji ako je tako
utvrdeno u uvjetima ugovora.

5.7. Informiranje i vidljivost

Korisnik ¢e se pridrzavati zahtjeva vezanih za informiranje i vidljivost navedenih u Ugovoru i
njegovim prilozima te zahtjeva navedenih u dokumentu Informiranje, komunikacija i
vidljivost - Upute za Prijavitelje za razdoblje 2014. — 2020.. Korisnik je duzan poduzeti sve
potrebne korake kako bi objavio ¢injenicu da EU sufinancira projekt te da je projekt koji
se provodi u sklopu OPKK sufinanciranog od strane EFRR. PT2 ¢e osigurati potporu
korisnicima vezano uz ispunjavanje zahtjeva vezanih uz informiranje i vidljivost.

Upute za informiranje i vidljivost za Korisnike sredstava su dostupni ovdje.

Osim mijera informiranja i vidljivosti koje korisnik samostalno poduzima u okviru projekta,
korisnik je obavezan odazvati se na pozive PT1, PT2 i UT za sudjelovanje na organiziranim
dogadanjima informiranja i vidljivosti.
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6. OBRASCII PRILOZI

Obrasci koji su sastavni dio dokumentacije:

Obrazac 1. Prijavni obrazac;

Obrazac 2. Investicijska studija;

Obrazac 3. Izjava o uskladenosti s UZP-om;

Obrazac 4. Skupna izjava;

Obrazac 5. Infrastrukturna komponenta projekta (ako je primjenjivo);
Obrazac 6. Izjava o dodijeljenim potporama;

Obrazac 7. Financijska konstrukcija

Potvrda porezne uprave da je prijavitelj ispunio obveze placanja dospjelih poreznih obveza i obveza za
mirovinsko i zdravstveno osiguranje ne starija od 30 (trideset) dana od datuma predaje projektne
prijave ili vazec¢i jednakovrijedni dokument koji je izdalo nadlezno tijelo u drzavi sjedista prijavitelja;

Prilozi koji su sastavni dio dokumentacije:

Prilog 1. Op¢i uvjeti - Nacrt ugovora

Prilog 2. Posebni uvjeti - Nacrt ugovora

Prilog 3. Postupak dodjele bespovratnih sredstava

Prilog 4. Pravila o provedbi postupaka nabava za neobveznike zakona o javnoj nabavi (NOJN)
Prilog 5. Plan nabave

Prilog 6. Zahtjev za predujam

Prilog 7. Zahtjev za nadoknadom sredstava

Prilog 8. Zavrsno izvjesce i kontrolna lista

Prilog 9. Izvjescée nakon provedbe projekta i kontrolna lista
Prilog 10. Minimalni sadrZaj garancije za predujam

Prilog 11. Izjava prijavitelja o odricanju od prava na prigovor
Prilog 12. Pravila o financijskim korekcijama

Prilog 13. Izjava o koristenim potporama male vrijednosti za prijavitelja i pojedina¢no za svako
povezano poduzece koje se smatra “jednim poduzetnikom”

Prilog 14. Op¢i uvjeti koriStenja sustava eFondovi
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7. POJMOVNIK

Administrativna provjera

Postupak provjere sukladnosti projektne prijave s administrativnim
kriterijima utvrdenima u Uputama Poziva.

Bespovratna sredstva

Iznos koji Ministarstvo gospodarstva, poduzetnistva i obrta dodijeli za
odredenu svrhu prihvatljivom primatelju (korisniku). Bespovratna
sredstva ovise o odredenim uvjetima vezanima uz koristenje, odrzavanje
utvrdenih standarda kao i razmjernom doprinosu korisnika. Bespovratna
sredstva ¢e se utvrditi u apsolutnim iznosima i omjeru.

Iznos potpore

Iznos potpore, ako je korisniku dodijeljena u obliku bespovratnog
sredstva, prije odbitka poreza ili drugih naknada.

Potpore djelatnostima
povezanima s izvozom u
trece zemlje ili drzave
¢lanice

Potpore izravno povezane s izvezenim koli¢inama, uspostavom i radom
distribucijske mreze ili ostalim teku¢im troskovima povezanima s
izvoznom djelatnoscu.

Djelatnosti u turizmu

Djelatnosti prema klasifikaciji NACE Rev. 2:

@) oznaka NACE 55: Smjestaj;

(b) oznaka NACE 56: Djelatnosti pripreme i usluzivanja hrane i pica;
(© oznaka NACE 79: Putnicke agencije, organizatori putovanja
(turoperatori) i ostale rezervacijske usluge te djelatnosti povezane s njima;
(d) oznaka NACE 91: Knjiznice, arhivi, muzeji i ostale kulturne
djelatnosti;

©) oznaka NACE 93: Sportske djelatnosti te zabavne i rekreacijske
djelatnosti

Energija

Znaci svi oblici energenata, goriva, toplinske energije, obnovljive
energije, elektricne energije ili bilo koji drugi oblik energije kako je
definirano u ¢lanku 2. tocki (d) Uredbe (EZ) br. 1099/2008 Europskog
parlamenta i Vijeca od 22. listopada 2008. o energetskoj statistici

Energetska ucinkovitost

Koli¢ina ustedene energije utvrdena mjerenjem i/ili procjenom potrosnje
prije i poslije provedbe mjere poboljSanja energetske ucinkovitosti, uz
osiguranje normalizacije vanjskih uvjeta koji utjeCu na potrosnju energije;

Energetski ucinkovito
centralizirano grijanje i
hladenje

Znaci sustav centraliziranoga grijanja i hladenja koji odgovara

definiciji sustava ucinkovitog centraliziranoga grijanja i hladenja
utvrdenoj u ¢lanku 2. stavcima 41. 1 42. Direktive 2012/27/EU (sustav
centraliziranog grijanja ili hladenja koji upotrebljava najmanje 50 %
obnovljive energije, 50 % otpadne topline, 75 % topline dobivene
kogeneracijom ili 50 % kombinacije takve energije i topline). Definicija
ukljucuje postrojenja za proizvodnju grijanja/hladenja i mrezu
(ukljucujuci povezane objekte) potrebnu za distribuciju grijanja/hladenja
od proizvodnih jedinica do prostora potroSaca;
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Gradenje

Izvedba gradevinskih i drugih radova (pripremni, zemljani, konstruktorski,
instalaterski, zavrSni te ugradnja gradevnih proizvoda, opreme ili
postrojenja) kojima se gradi nova gradevina, rekonstruira, odrzava ili
uklanja postojeca gradevina.

Intenzitet potpore

Bruto iznos potpore izrazen kao postotak prihvatljivih troskova, prije
odbitka poreza ili drugih naknada.

Ista ili sli¢na djelatnost

Djelatnost koja je obuhvacena istim razredom (Cetveroznamenkasta
brojcana oznaka) statisticke klasifikacije ekonomskih djelatnosti NACE
Rev. 2, kako je utvrdeno u Uredbi (EZ) br. 1893/2006 Europskog
parlamenta i Vijeca od 20. prosinca 2006. o utvrdivanju statisticke
klasifikacije ekonomskih djelatnosti NACE Revision 2 te izmjeni Uredbe
Vijec¢a (EEZ) br. 3037/90 kao i odredenih uredbi EZ-a 0 posebnim
statistickim podru¢jima SL L 393, 30.12.2006., str. 1.

Jedan (jedinstveni)

poduzetnik
(u smislu potpora male vrijednosti)

Sukladno definiciji u ¢lanku 2. stavak 2. de minimis Uredbe

Kogeneracija

ili suproizvodnja toplinske i elektri¢ne energije (CHP) — istovremena
proizvodnja toplinske i elektri¢ne i/ili mehanicke energije u jednom
procesu;

Kogeneracijska jedinica

znaci jedinica koja moze raditi u kogeneracijskom pogonu;

Korisnik potpore

Korisnik drzavne potpore/potpore male vrijednosti je svaka pravna i
fizicka osoba koja, obavljajuci gospodarsku djelatnost, sudjeluje u
prometu roba i usluga, a prima drzavnu potporu/potporu male vrijednosti,
bez obzira na njezin oblik i namjenu

Kriteriji odabira

Skup kriterija koji se primjenjuju kako bi se osiguralo da odabrani projekti
koji se financiraju iz prorac¢una operativnih programa budu uskladeni s
ciljevima operativnih programa, nude najbolju vrijednost za novac te
ostvaruju kvantificirane ciljeve utvrdene u operativnim programima na
najucinkovitiji nacin. Kriteriji odabira ukljuc¢uju osnovu za medusobnu
usporedbu projekata kroz broj bodova.

Kriteriji prihvatljivosti

Kriteriji koji moraju biti ispunjeni kako bi se projektni prijedlog mogao
uzeti u obzir za financiranje. Na temelju kriterija prihvatljivosti ne vrsi se
ocjenjivanje, ve¢ se provjerava ispunjava li projektni prijedlog pojedini
kriterij prihvatljivosti ili ne: samo ako su svi kriteriji prihvatljivosti
ispunjeni, projektni prijedlog se prenosi u sljedeée faze dodjele; u
protivnom se iskljucuje iz dodjele. Kriteriji prihvatljivosti proizlaze iz
zahtjeva nacionalnih propisa i propisa EU te ih Odbor za pracenje ne
odobrava niti daje miSljenje na njih, ve¢ mu se isti daju na uvid.

Malo i srednje poduzece
(MSP)

Sukladno Prilogu 1. Uredbe 651/2014

Materijalna imovina

Imovina koja se sastoji od zemljista, gradevina i postrojenja te strojeva i
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opreme.

Materijalna ulaganja

Gradnja ili obnova proizvodnih kapaciteta, nabava novih strojeva
postrojenja i oprema za proizvodnju te nabava mjernih i kontrolnih
uredaja i instrumenta.

Mala kogeneracijska
jedinica

Znaci kogeneracijska jedinica instaliranog kapaciteta manjeg od 1 MWe;

Mikrokogeneracijska
jedinica

Znaci kogeneracijska jedinica najveceg kapaciteta manjeg od 50 kWe;

Nacelo ekonomicnosti,
ucinkovitosti i
djelotvornosti

Nacelo ekonomicnosti zahtijeva da resursi koje koristi prijavitelj u svrhu
obavljanja svog poslovanja budu dostupni na vrijeme, u odgovarajucoj
koli¢ini i rezultatima i po najboljoj cijeni.

Nacelo ucinkovitosti bavi se najboljim odnosom izmedu uloZenih resursa i
dobivenih rezultata.

Nacelo djelotvornosti bavi se postizanjem odredenih postavljenih ciljeva i
ostvarivanjem zeljenih rezultata.

Nematerijalna imovina

Imovina koja nema fizic¢ki ili financijski oblik, na primjer patenti,
licencije, znanje i iskustvo ili druga vrsta intelektualnog vlasnistva.

Ocjenjivanje kvalitete

Ocjenjivanije kvalitete je ocjenjivanje odnosno bodovanje projektnih
prijedloga prema kriterijima odabira, na temelju metodologije primjenjive
na postupak dodjele.

Odluka o financiranju

Odluka kojom se utvrduje obveza nadoknadivanja prihvatljivih troskova
odobrenog projekta i koja je temelj za potpisivanje Ugovora o dodjeli
bespovratnih sredstava odnosno za naslovljavanje Obavijesti o dodjeli
bespovratnih sredstava. Odluka o financiranju sastavlja se u obliku
administrativnog naloga koji izdaje ovlastena osoba MGPO-a. Sadrzi
podatke o najviSem iznosu bespovratnih sredstava koju Korisnik moze
primiti. Takoder moZe sadrzavati podatke 0 iznosu odnosno udjelu u
kojem Korisnik sudjeluje u financiranju projekta.

Odrzivi razvoj

Odrzivi razvoj predstavlja udovoljavanje potrebama sadasnje generacije, a
da se pritom ne ugrozi sposobnost buducih generacija da udovolje svojim
vlastitim potrebama. To je cilj Europske unije utvrden u Ugovoru, koji
regulira sve politike 1 aktivnosti Unije. Odnosi se na ouvanje kapaciteta
planeta Zemlje da podupre Zivot u svoj svojoj raznolikosti. Ima za cilj
neprekidno poboljsanje kvalitete Zivota i dobrobiti planeta Zemlje za

sadasnje i buduce generacije®.

Odrzavanje gradevine

Odrzavanje gradevine je izvedba gradevinskih i drugih radova na
postojecoj gradevini radi ocuvanja temeljnih zahtjeva za gradevinu
tijekom njezina trajanja, kojima se ne mijenja uskladenost gradevine s

2 yije¢e Europske unije 10917/06 Obnovljena strategija odrzivog razvoja Europske unije
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lokacijskim uvjetima u skladu s kojima je izgradena

Poslovna jedinica

Odjel, ured ili druga jedinica, smjeStena na lokaciji razlicitoj od one na
kojoj se nalazi glavni ured ili sjediste poduze¢a. Podruznica nema pravnu
osobnost (nije zaseban pravni subjekt u odnosu prema trgovackom drustvu
roditelju).

Pocetak radova

Pocetak gradevinskih radova povezanih s ulaganjem ili prva zakonski
obvezujuca obveza za narucivanje opreme ili bilo koja druga obveza koja
ulaganje ¢ini neopozivim, ovisno o tome $to nastupi prije. Kupnja
zemljiSta i pripremni radovi, primjerice ishodenje dozvola i provodenje
studija izvedivosti, ne smatraju se po¢etkom radova.

Pocetak provedbe
projekta

Pocetkom provedbe projekta smatra se zakonski obvezujucéa obveza za
narucivanje dobara ili usluga ili bilo koja druga obveza koja ulaganje ¢ini
neopozivim (npr. potpis ugovora, izdavanje narudzbenice, itd.). Kupnja
zemljiSta i pripremni radovi, primjerice ishodenje dozvola i provodenje
studija izvedivosti, ne smatraju se po¢etkom rada na projektu.

Pocetno ulaganje

Ulaganje u materijalnu i nematerijalnu imovinu povezano s osnivanjem
nove poslovne jedinice, prosirenje kapaciteta postojece poslovne jedinice,
diversifikacija proizvodnje poslovne jedinice na proizvode koje doti¢na
poslovna jedinica prethodno nije proizvodila ili temeljita promjena u
sveukupnom proizvodnom procesu postojece poslovne jedinice. Stjecanje
udjela u poduzetniku ne smatra se po¢etnim ulaganjem.

Poduzetnik u teSko¢ama

Poduzetnik za kojeg vrijedi najmanje jedna od sljedecih okolnosti:

€)] U slucaju drustva s ograni¢enom odgovorno$éu (osim MSP-a koji
postoji manje od tri godine ili, za potrebe prihvatljivosti za potpore za
rizi¢no financiranje, MSP-a tijekom 7 godina od njegove prve
komercijalne prodaje koji je primjeren za ulaganja u rizi¢no financiranje
na temelju dubinske analize koju je proveo odabrani financijski
posrednik), ako je vise od polovice njegova vlasnickog kapitala izgubljeno
zbog prenesenih gubitaka. To se dogada kada se odbijanjem prenesenih
gubitaka od pricuva (i svih drugih elemenata koji se opéenito smatraju
dijelom vlastitog kapitala drustva) dobije negativan kumulativni iznos koji
premasuje polovicu temeljnog vlasni¢kog kapitala. Za potrebe ove
odredbe ,,drustvo s ograni¢enom odgovornosti” odnosi se posebno na
dvije vrste drustava navedene u Prilogu 1. Direktivi 2013/34/EU (1), a
,.vlasni¢ki kapital” obuhvaca, prema potrebi, sve premije na emitirane
dionice;

(b) U slucaju drustva u kojem najmanje nekoliko ¢lanova snosi
neograni¢enu odgovornost za dug drustva (osim MSP-a koji postoji manje
od tri godine ili, za potrebe prihvatljivosti za potpore za rizi¢no
financiranje, MSP-a tijekom 7 godina od njegove prve komercijalne
prodaje koji je primjeren za ulaganja u rizi¢no financiranje na temelju
dubinske analize koju je proveo odabrani financijski posrednik), ako je
viSe od polovice njegova kapitala navedenog u financijskom izvjestaju
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drustva izgubljeno zbog prenesenih gubitaka. Za potrebe ove odredbe
,,drustvo u kojem najmanje nekoliko ¢lanova snosi neograni¢enu
odgovornost za dug drustva” odnosi se posebno na vrste drustva navedene
u Prilogu II. Direktivi Vije¢a 2013/34/EU;

(© Ako se nad poduzetnikom provodi cjelokupni stecajni postupak ili
on ispunjava kriterije u skladu s nacionalnim pravom da se nad njim
provede cjelokupni stecajni postupak na zahtjev vjerovnika;

(d) Ako je poduzetnik primio potporu za sanaciju, a jo$ nije
nadoknadio zajam ili okon¢ao jamstvo, ili je primio potporu za
restrukturiranje, a jos$ je podlozan planu restrukturiranja

Politike Zajednice

Politike Zajednice sve su politike implementirane u skladu s ugovorima
koje su potpisale zemlje ¢lanice EU-a koje se odnose na sljedeca podrucja:
poljoprivreda, ribarstvo i hrana, konkurencija, okoli$, kultura, obrazovanje
i mladez, gospodarstvo, financije i porezi, zaposljavanje i socijalna prava,
energija i prirodni resursi, okolis, potrosaci i zdravstvo, vanjski odnosi i
vanjski poslovi, pravosude i prava gradana, regije i lokalni razvoj, znanost
i tehnologija, prijevoz i putovanje21'

Poljoprivredni proizvodi

Proizvodi navedeni u Prilogu I. UFEU, osim proizvoda ribarstva i
akvakulture navedenih u Prilogu I. Uredbi (EU) br. 1379/2013 Europskog
parlamenta i Vijeca od 11. prosinca 2013.

Poslovni nastan MSP-a

Korisnik potpore mora imati poslovnu jedinicu ili podruznicu u Republici
Hrvatskoj u trenutku placanja potpore.

Postupak dodjele
bespovratnih sredstava

Sveobuhvatni postupak dodjele bespovratnih sredstava koji se sastoji od

sljedecih faza:

1. Zaprimanje, registracije i administrativna provjere;

2. Provjera prihvatljivosti prijavitelja, projekta, aktivnosti i troskova te
ocjenjivanje kvalitete;

3. Odluka o financiranju.

Potvrda prihvatljivosti

Potvrda kriterija prihvatljivosti koja se vrsi sukladno metodologiji
utvrdenoj u predmetnom Pozivu na dostavu projektnih prijava.

Prerada poljoprivrednih
proizvoda

Svako djelovanje na poljoprivrednom proizvodu ¢iji je rezultat proizvod
koji je i sdm poljoprivredni proizvod, osim djelatnosti na poljoprivrednim
dobrima koje su neophodne za pripremu zivotinjskih ili biljnih proizvoda
za prvu prodaju.

Premjestanje

Premjestanje znaci transfer iste ili sli¢ne djelatnosti ili njezina dijela iz
objekta u jednoj ugovornoj stranci (drzavi) Sporazuma o Europskom
gospodarskom prostoru (EGP-u) (pocetni objekt) u objekt u kojemu se
ulaganje odvija u drugoj ugovornoj stranci Sporazuma o EGP-u (objekt
kojemu je dodijeljena potpora). Prijenos postoji ako proizvod ili usluga u
pocetnim objektima i u objektima kojima je dodijeljena potpora sluzi

2L http://ec.europa.eu/policies/index_en.htm
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barem dijelom za iste potrebe i ispunjava zahtjeve ili potrebe iste vrste
korisnika, a radna se mjesta gube u istoj ili sli¢noj djelatnosti u jednom od
pocetnih objekata korisnika u EGP-u.

Preuredenje gradevine

Prilagodavanja prostora novim potrebama prema kojima se mijenja
organizacija prostora, nenosivi pregradni elementi zgrade i/ili instalacije, a
kojim promjenama se ne utjece na ispunjavanje mehanicke otpornosti i
stabilnosti za gradevinu i/ili sigurnosti u slu¢aju pozara te se ne mijenja
uskladenost gradevine s lokacijskim uvjetima u skladu s kojima je
izgradena.

Primarna poljoprivredna
proizvodnja

Proizvodnja proizvoda iz tla ili stocarstva navedenih u Prilogu I. UFEU
bez obavljanja dodatnih radnji kojima bi se promijenila priroda tih
proizvoda.

Projekt Pojedina aktivnost, skupina aktivnosti ili nekoliko skupina aktivnosti
ograni¢eni vremenom i mjestom i usmjereni k postizanju odredenog cilja
za koji se trazi ili koristi potpora.

Projekt energetske Projekt ulaganja kojim se poveéava energetska u¢inkovitost gradevine;

ucinkovitosti

Poboljsanje energetske
ucinkovitosti

znaci povecanje energetske ucinkovitosti kao rezultat promjena u
tehnologiji, ponaSanju i/ili gospodarstvu;

Rekonstrukcija gradevine

Izvedba gradevinskih i drugih radova na postojecoj gradevini kojima se
utjece na ispunjavanje temeljnih zahtjeva za tu gradevinu ili kojima se
mijenja uskladenost te gradevine s lokacijskim uvjetima u skladu s kojima
je izgradena (dogradivanje, nadogradivanje, uklanjanje vanjskog dijela
gradevine, izvodenje radova radi promjene namjene gradevine ili
tehnoloskog procesa i sl.), odnosno izvedba gradevinskih i drugih radova
na rusevini postojece gradevine u svrhu njezine obnove.

Savjetodavne usluge

Usluge koje ne predstavljaju trajnu ili periodi¢nu djelatnost, niti su
povezane s uobicajenim troskovima poslovanja poduzetnika, kao $to su
uobicajene usluge poreznog savjetovanja, redovne pravne usluge ili
oglasavanje.

Sektor ¢elika

Sve djelatnosti povezane s proizvodnjom jednog ili vise sljedecih
proizvoda:

(@) sirovo Zeljezo i zeljezne legure:

sirovo zeljezo za proizvodnju Celika, sirovo Zeljezo za ljevaonice i drugo
sirovo zeljezo, zrcalno Zeljezo i visokouglji¢ni feromangan, iskljucujuéi
druge Zeljezne legure;

(b) sirovi i polugotovi proizvodi od Zeljeza, obi¢nog Celika ili specijalnih
celika:

tekudi Celik bilo izliven ili neizliven u ingote, ukljucujuci ingote za
kovanje poluzavrsenih proizvoda: kovano zeljezo, resetke i oplate; limene
Sipke i Sipke od bijelog lima; Siroki vruce valjani kolutovi, osim
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proizvodnje tekuceg Celika za lijevanje iz malih i srednjih ljevaonica;

(c) vruce valjani gotovi proizvodi od Zeljeza, obi¢nog Celika ili specijalnih
Celika:

tracnice, pragovi, vezice, podlozne ploce, grede, teski profili od 80 mm i
vise, zmurje, Sipke i profili manji od 80 mm i plo¢e manje od 150 mm,
zicane Sipke, okrugli i kvadratni dijelovi za cijevi, vruce valjani obruci i
trake (ukljucujuci trake za cijevi), vruée valjani lim (presvuceni i
nepresvuceni), ploée i lim debljine 3 mm i viSe, univerzalne ploce debljine
150 mm 1 viSe, osim Zica i proizvoda iz Zice, svijetlih Sipki i zeljeznih
odljeva;

(d) hladno valjani gotovi proizvodi:

kositreni lim, mat lim, crni lim, pocin¢ani lim, drugi presvuceni limovi,
hladno valjani limovi, elektri¢ni limovi i trake namijenjeni proizvodnji
bijelog lima, hladno valjani limovi u kolutovima i trakama;

(e) cijevi: sve beSavne Celi¢ne cijevi, varene celine cijevi promjera preko
406,4 mm

Sektor prijevoza

Zracni, pomorski, cestovni ili Zeljeznicki prijevoz putnika te kopneni
prijevoz plovnim putovima ili usluge prijevoza tereta za najam ili naknadu
te s tim povezana infrastruktura (u prvom redu infrastruktura zra¢nih
luka); to¢nije, ,,sektor prijevoza” znaci sljedece djelatnosti prema
klasifikaciji NACE Rev. 2:

@ oznaka NACE 49: Kopneni prijevoz i cjevovodni transport;
isklju¢uju¢i NACE 49.32 Taksi sluzbu, 49.42 Usluge preseljenja, 49.5
Cjevovodni transport;

(b) oznaka NACE 50: Vodeni prijevoz;

(© oznaka NACE 51: Zra¢ni prijevoz, iskljucuju¢i NACE 51.22
Svemirski prijevoz

Sektor ribarstva i
akvakulture

Sektor gospodarstva koji obuhvaca sve aktivnosti proizvodnje, prerade i
trZzenja proizvoda ribarstva i akvakulture. sukladno Uredbi (EU) br.
1379/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2013. o
zajednickom uredenju trzista proizvodima ribarstva i akvakulture, izmjeni
uredbi Vijeca (EZ) br. 1184/2006 i (EZ) br. 1224/2009 i stavljanju izvan
snage Uredbe Vijec¢a (EZ) br. 104/2000 (SL L 354, 28.12.2013., str. 1), uz
iznimku potpora za usavr$avanje, potpora za pristup financiranju za MSP-
ove, potpora u podrucju istraZivanja i razvoja, potpora za inovacije za
MSP-ove i potpora za radnike u nepovoljnom poloZaju i radnike s
invaliditetom.

Sektor umjetnih vlakana

(a) izvlaCenje/teksturizacija svih generickih vrsta vlakana i prede na
osnovi poliestera, poliamida, akrila ili polipropilena, za bilo koju krajnju
uporabu; ili

(b) polimerizacija (ukljué¢ujuéi polikondenzaciju) ako je ukljuc¢ena u
ekstruziju na razini upotrebljavanih strojeva; ili

(c) svaki pomo¢ni postupak povezan s istovremenom ugradnjom funkcije
izvlaCenja/teksturizacije koju provodi buduci korisnik ili drugi poduzetnik
iz grupe kojoj pripada, a koji je u toj konkretnoj poslovnoj djelatnosti u
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smislu upotrijebljenih strojeva obi¢no uklopljen u takvu funkciju

Stavljanje na trziste
poljoprivrednih
proizvoda

Drzanje ili izlaganje u cilju prodaje, ponuda na prodaju, isporuka ili bilo
koji drugi nacin stavljanja na trziste, osim prodaje preprodavateljima i
preradivacima koju obavlja primarni proizvodac i svih djelatnosti
povezanih s pripremom proizvoda za takvu prvu prodaju; prodaja krajnjim
potrosacima koju obavlja primarni proizvodac smatra se stavljanjem na
trziste ako se odvija u zasebnim, za to predvidenim prostorijama.

Otvoreni poziv za
dostavu projektnih
prijava

Pozivi na dostavu prijave projekta koji se javno objave i usmjereni su k
Sirokom spektru potencijalnih prijavitelja. [zmedu podnesenih prijava
projekata oc¢ekuje se konkurencija, bilo na osnovu nacela ,,tko prvi
podnese prijavu‘ (trajni pozivi) bilo na osnovu kvalitativnih aspekata
(privremeni pozivi).

Ugovor o dodjeli
bespovratnih sredstava

Ugovor sklopljen izmedu korisnika, MGPO-a i HAMAG-BICRO-a
kojime se utvrduje najvisi iznos bespovratnih sredstava dodijeljen za
provedbu projekta iz sredstava EU i sredstava iz drzavnog proracuna te
drugi financijski i provedbeni uvjeti Projekta.

Uc¢inkovito grijanje i
hladenje

znaci sustav grijanja i hladenja koji, u odnosu na ishodi$ni scenarij koji
odrazava uobicajenu situaciju, mjerljivo smanjuje utroSak primarne
energije potrebne za opskrbu jedne jedinice isporu¢ene energije unutar
relevantne granice sustava na troSkovno ucinkovit nacin, u skladu s
procjenom iz analize troskova i koristi iz Direktiva 2012/27/EU
Europskog parlamenta i Vijeca od 25. listopada 2012. o energetskoj
ucinkovitosti, izmjeni direktiva 2009/125/EZ 1 2010/30/EU i stavljanju
izvan snage direktiva 2004/8/EZ i 2006/32/EZ i uzimajuéi u obzir energiju
potrebnu za ekstrakciju, pretvorbu, prijevoz i distribuciju;

Uc¢inkovito individualno
grijanje i hladenje

znaci sustav opskrbe za individualno grijanje i hladenje koji u odnosu na
ucinkovito centralizirano grijanje i hladenje mjerljivo smanjuje utrosak
neobnovljive primarne energije potrebne za opskrbu jedne jedinice
isporuéene energije unutar relevantne granice sustava ili zahtijeva jednaki
utrosak neobnovljive primarne energije, ali uz nize troskove, uzimajuci u
obzir energiju potrebnu za ekstrakciju, pretvorbu, prijevoz i distribuciju;

Visokouéinkovita
kogeneracija

kogeneracija koja odgovara definiciji visokouc¢inkovite kogeneracije
utvrdenoj u ¢lanku 2. stavku 34. Direktive 2012/27/EU Europskog
parlamenta i Vijeca od 25. listopada 2012. o energetskoj ucinkovitosti,
izmjeni direktiva 2009/125/EZ i 2010/30/EU i stavljanju izvan snage
direktiva 2004/8/EZ i 2006/32/EZ (1);

Zastita okoliSa

znaci svako djelovanje kojim se ublazava i sprecava Steta nanesena
fizickom okolisu ili prirodnim resursima, nastala zbog djelatnosti
korisnika, kojim se smanjuje rizik takve Stete ili koji vodi u¢inkovitijoj
uporabi prirodnih resursa, ukljucujuéi mjere Stednje energije i uporabu
obnovljivih izvora energije;
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8. POPIS KRATICA

EFRR Europski fond za regionalni razvoj

EK Europska komisija

EU Europska unija

GFI-POD Godisnje financijsko izvjesce

HAMAG-BICRO Hrvatska agencija za malo gospodarstvo, inovacije i investicije
KF Kohezijski fond

Komisija Komisija za odluc¢ivanje o prigovorima

MGPO Ministarstvo gospodarstva, poduzetnistva i obrta

MSP Malo i srednje poduzeée

NN Narodne novine

Odbor Odbor za odabir projekata

OPKK Operativni program Konkurentnost i kohezija 2014. - 2020.
PDV Porez na dodanu vrijednost

Postupak dodjele Postupak dodjele bespovratnih sredstava

Poziv Poziv na dostavu projektnih prijava “Izgradnja proizvodnih Kapaciteta

MSP i ulaganje u opremu”

Program drzavnih potpora

Program dodjele drzavnih potpora za razvoj malog i srednjeg
poduzetnistva

Program de minimis

Program dodjele potpora male vrijednosti za razvoj malog i srednjeg
poduzetnistva

SL

Sluzbeni list

Sporazum o partnerstvu

Sporazum o partnerstvu izmedu Republike Hrvatske 1 Europske
Komisije za koristenje EU strukturnih i investicijskih fondova za rast i
radna mjesta u razdoblju 2014.-2020.

UFEU Ugovor o funkcioniranju Europske Unije
Upute Upute za prijavitelje
Obuhvaca Uredbu Komisije (EU) br. 651/2014 i Uredbu Komisije (EU)
Uredba 651/2014 2017/1084 (navedene u tocki 1.1. UzP)
uT Upravljacko tijelo, Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova EU-a
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